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Pyccknii (lMepeBopn 13 nepBoHavanbHbIX UHCTPYKLWIA)

Pycckun

O6wue ykaszaHus no TexHuke 6e3-
OMaCcHOCTU AJiA ANeKTPOUHCTPYMEHTOB

MpouTUTe BCE yKasaHUs 1 MHCTPYKUMN MO
TexHuke 6esonacHocTu. HecobniogeHve

yKa3aHWUN N MHCTPYKLMIA MO TexHnke 6€30nacHOCTU MOXeT

cTaTb NPUYNHOI NOPAXEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM, Noxapa

N TSHKENbIX TPaBM.

CoxpaHsanTe 3TU WHCTPYKUMM W yka3auus ansa 6yayliero

MCMNOMNb30BaHMs.

Mcrnonb3oBaHHOE B HACTOSILLIVIX MHCTPYKLIVISIX U YKa3aHUsIX Mo-

HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHSIETCS Ha 3MeKTPO-

MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CeTM (C CeTeBbIM LUHYPOM) U Ha

aKKyMYyNATOPHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro LHypa).

Be3onacHocTb pabo4ero mecra

> Copepxute paboyee MECTO B YMCTOTE M XOPOLLO OCBe-
LWeHHbIM. Becrnopsigok unv HeocBelLeHHble Y4acTku pa-
60o4ero Mecta MOryT NMpPUBECTM K HECHACTHBLIM Cry4asim.

v

He pa6oTaiiTe C 3TUM 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM MOMELLEeHUN, B KOTOPOM HAxXOAsTCs ropio-
4ne XMAKOCTM, BOCMIAaMEHSIIOLWMECS rasbl UMnu Nbifb.
OneKTPONHCTPYMEHTbI UCKPSAT, YTO MOXKET NPUBECTM K BOC-
nnameHeHuo NbINu UK NapoB.

> Bo Bpemsi paboTbl C 3MNEKTPOMHCTPYMEHTOM He [ony-
ckaiiTe 6nusko k Balwemy paboyemy mecTy AeTeit u no-
CTOPOHHUX NuL. OTBREKWUCh, Bbl MOXeTe NoTepsiTh
KOHTPOMNb Haf 3NeKTPOWHCTPYMEHTOM.

OnekTpobe3onacHOCTb

> LUTencenbHas BWNka 3NEKTPOMHCTPYMEHTa [AOIKHa
NOAXOAWTb K LUTencenbHon poseTke. Hu B koem criyyae
He M3MeHsaWTe LWTencenbHylo BUNKY. He npumensiite
NepexoAHble LUTEeKepbl [Ansi SEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3alNTHBIM 3a3emrneHnem. HenaMeHeHHble wTencenb-
Hble BUIKM W MOAXOASLIME LUTencenbHble PO3eTKN CHU-
XaloT PUCK NOPAKEHUS BMEKTPOTOKOM.

v

MpenoTepallaiite TENECHbLIN KOHTAKT C 3a3eMIeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, Kak To: ¢ Tpybamu, anemeHTamm OTo-
NIEHUA, KyXOHHbIMU NAUTaMKU N XONo4UIbHUKaMN. Mpn
3asemreHnn Baluero Tena noBbILLAETCS PUCK MOPaXeHUs
BNEKTPOTOKOM.

> 3awyuante 3MNEKTPOUHCTPYMEHT OT AOXAS U CbIPOCTU.

[MpOHMKHOBEHME BOAbI B ANIEKTPOVHCTPYMEHT MOBbILLAET
PUCK NOopaXeHUs 3S1IEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca ucnonb3oBaTh LHYP He MO Has3Haye-
HUIO, Hanpumep, ANsS TPaHCMOPTUPOBKWM UMW NOABECKW
QNEKTPOVNHCTPYMEHTA, WU ANA BbITAMMBAHUA BUIIKU U3
LwTencenbHOM po3eTkn. 3alyuwante WHyp OT BO3AeW-
CTBUS BbICOKVX TEMMepaTyp, Macna, OCTpbIX KPOMOK UM
MOABWXHBIX YacTell 3MNeKTPOUHCTPYMEHTA.
MoBpEXAEHHbIA UMW CMyTaHHbIA LUHYP MOBLILLIAET PUCK
nopaxe HWsi 3NeKTPOTOKOM.

v

Mpu paGoTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MO OTKPbITHIM
HeBOM npuMmeHsiiTe npurogHble Ans dToro kabenu-ya-
nuHUTENW. MNpuMeHeHve NpuroaHoro Ans paboTbl nog oT-
KPbITbIM HEGOM Kabens-yaAnvHUTENsI CHUXaAEeT PUCK nopa-
KEHUSA ANIEKTPOTOKOM.
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» Ecnu HeBO3MOXHO M3GexaTb NMPUMEHEHUS BNEKTPOUH-
CTPyMEHTa B CbIPOM MOMELLEHUMW, MOAKNIOYANTE drek-
TPOWHCTPYMEHT Yepes YCTPOMCTBO 3alUWUTHOrO OTKIiO-
YeHusi. [pUMeHeHUe yCTPOICTBA 3aLLMTHOMO OTKIOUEHNS!
CHKaET PUCK SIEKTPUYECKOTO NMOPaXKEHUSI.

Be3onacHocTb nogen

> ByabTe BHMMaTeNbHbIMU, CNeauTe 3a TeM, 4To Bbl ge-
rnaeTe, U NMPOAYMaHHO HauuHanTe paboTy C 3nekTpo-
WHCTPYMEHTOM. He nonb3yinTech aNeKTPOUHCTPY-MEHTOM
B yCTanoMm COCTOSIHWUM UK ecnn Bbl HaxoauTech B COCTO-
SIHUM HAPKOTUYECKOTO UMW ankorofibHO-ro OMbsIHEHUS UMK
nop Bo3aencTanem nekapcts. OanH MOMEHT HeBHUMaTe-
NbHOCTU NpU paBoTe C ANEKTPOUHCTPY-MEHTOM MOXeT
NPUBECTU K Cepbe3HBIM TPaBMam.

MpumeHsinTe cpedcTBa WMHAMBMAYaNbHOW 3alinTbl U
BCerja 3aluTHble ouku. Micnonb3oBaHue cpeacTB MHAM-
BMAYyanbHOW 3alWTbl, KaK TO: 3aLUTHON Macku, obyBu Ha
HecKonb3sLieln NoAoLLBe, 3aLUMTHOrO LeMa Unv CpeacTs
3alLWTbI OPraHoB Cryxa, — B 3aBUCMMOCTYM OT BuAa paboTbl
C 3MEeKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK MOMyYEHNs TPaBM.

MpepoTBpallanTe HenpeaHaMepPEHHOE BKIIOYEHNE dnek-
TPOMHCTPyMeHTa. Mepen NoakioYeHneM aneKTPOUHCTP-
YMeHTa K 3MeKTpOnUTaHWo U/unu K akkymynstopy yoeau-
TECb B BbIKITOYEHHOM COCTOSIHUN SNEKTPOUHCTPYMEHTA.
YaepxaHue nanbLa Ha BbIKntoYaTene npu TpaHCcnopTMpPoBKe
QMNEKTPOVMHCTPYMEHTA U MOAKMIOYEHNE K CEeTU NUTaHUs
BKITKOYEHHOTO 3MIEKTPOMHCTPYMEHTA YpeBaToO HECHACTHBIMM
cnyyasmm.

v

v

v

Y6upaiiTe yCTaHOBOYHbIA MHCTPYMEHT UMW ragyHble KIoun
[0 BKITIOYEHUSI ANEKTPOUHCTPYMEHTA. VHCTpYMEHT wnu
KoY, HaXOASLMICS BO BPaLLAOLLENCS YacTh 3neKTpou-
HCTPYMEHTa, MOXET NPUBECTU K TpaBMaMm.

v

He npuHumaiiTe HeeCTecTBEHHOE MOMOXeHWe Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHumaliTe ycToOWuYMBOE MOMOXEHUE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecue. brnarojaps atomy Bbl MoxeTe
NyyLUe KOHTPOIMPOBaTh ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXMAAH-
HbIX CUTYaLWsIX.

Hocute noaxopsiuyto pabouyto ogexay. He Hocute wwmp-
OKYI0 OZEXY W YKpaLleHus. [lepXute BoNoChl, OAEXaY U
pyKaBuLbl BA@NM OT ABWKYLLMXCS YacTel.LLUnpokas opexaa,
YKpaLleHUst Unn ASIMHHbIE BOMOCHI MOTYT ObITh 3aTAHYThI
BpaLLalLLMMNCS HacTIMU.

v

» Mpy HanMuMM BO3MOXHOCTU YCTaHOBKW MblneoTcachl-
BaWLWMX W MblNecGOpHbIX YCTPOWCTB NPOBEPANTE KX
npucoeavHeHe ¥ npaBunbHOE ucnonb3oBaHue. Mpu-
MEHEeHMe MbINeoTcoca MOXET CHU3NTb OMacHOCTb, co3aa-
BaeMy!o Mblifblo.

MNpuMeHeHue aNeKTPOMHCTPYMEHTa
1 obpalle-HMe ¢ HUM

> He neperpyxaiTte anekTpouHCTpyMeHT. Micnonbayite ans
Balueit paboTbl npeagHa3HauYeHHbIN AN 3TOro ANeKTPOUH-
cTpyMeHT. C noAaxoasiluM 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM Bbl
paboTaeTe nyudlle 1 HagaexHee B yKa3aHHOM AuanasoHe
MOLLHOCTH.

» He pabortaiiTe C 9NeKTPOMHCTPYMEHTOM MpU Heucnpas-
HOM BbIKNtoyaTene. ONEeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
noaAaeTcs BKIMOUYEHWIO UK BbIKMIOYEHUIO, ONaceH 1 Aorn-
eH GblTb OTPEMOHTUPOBAH.
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Pycckuii (lMepeBog u3 nepBoH

» [lo Hayana Hanagku SNEKTPOMHCTPYMeHTa, neper 3a-
MEHOW MPUHaANEeXHOCTe U MpekpalleHueM paGoTbl
OTKIMIOYaNTE LUTENCEMNbHYIO BUTKY OT PO3ETKU CETU U/Mnn
BbIHbTE aKKyMynsiTop. 3Ta mMepa MpeAoCc-TOPOXHOCTH
npefoTBpallaeT HempeJHaMepeHHoe  BKIo-YeHne
QMeKTPONHCTPYMEHTa.

» XpaHWTe aNeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHOM ANS AeTen
mecTe. He paspeluaiite nonb3oBaTbCs 3NEKTPONHCTPYMe-
HTOM NWLUaM, KOTOpble He 3HAKOMbl C HAM UKW HE YuTanu
HaCTOSALUMX UHCTPYKLMIA. DNEKTPO-MHCTPYMEHTbI OnacHb!
B pyKaXx HEOMbITHbIX UL,

» TwaTenbHo yxaxuBanTe 3a 3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

MpoBepsiiTe  Ge3ynpeyHylo YHKLMIO U XOA ABUXY-
LMXCA YacTel ANEKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBME MOIo-
MOK WIM MOBPEXAeHUN, oTpuuaTeribHO BRUSIIOLMX Ha
YHKLUMIO 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. oBpexaeHHble YacTu
[OMKHbI BbITb OTPEMOHTUPOBAHLI A0 WUCMONb30Ba- HUS
AneKTPoMHCTpyMeHTa. [lnoxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOUHCTPYMEHTOB SIBMSIETCS MPUYMHOM GONbLLOro Yncna
Hec4acTHbIX Cry4yaes.

» [lepxute pexyLnini NHCTPYMEHT B 3aTOHYEHHOM U Y/-CTOM
COCTOSIHUM. 3aBOTIIMBO YXOXEHHbIE PEXYLLME MHCTPYMEH-
Thl C OCTPLIMU PEXYLLMMU KPOMKaMU PEXE 3aKIMHUBAKOTCS
N UX nerye BeCTy.

» [puMeHsANTE 3MeKTPOMHCTPYMEHT, MPUHAAMNEXHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI W T.M. B COOTBETCTBUM C HACTOSI-
LWMMU MHCTPYKUMSIMUW. YunTbIBaWTe npu 3ToM paboune
YyCNoB Usi U BbINONHsAeMyo paboTy. Mcnonb3oBaHue
3MNEeKTPOMHCTPYMEHTOB Ansi HEMPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTM K OMacHbIM CUTyaLMsIM.

MpumeHeHne n OﬁCHY)KVIBaHVIe
AKKyMYINATOPHO-ro MHCTPyMEeHTa

» 3apsixanTe akkyMynsTOpbl TOMbKO B 3apSAHBIX YCTPOWCT-
BaX, PeKOMeHZyeMbIX U3roToBuTeNnem. 3apsigHoe YCTpoi-
CTBO, NPedyCMOTPEHHOEe [AMnsi OnpeAeneHHoro Buaa
aKKyMYTSITOPOB, MOXKET MPUBECTM K MOXaPHON OMacHOCTM
NPV UCNONb30BaHUM €r0 C APYTUMU aKKyMyNSTOpamu.

» [MprMeHsiiTe B 3NEKTPOMHCTPYMEHTaxX TONbKO npeayc-
MOTPEHHbIE AN 3TOro akkymynsitopbl. VcnonbsoBaHue
OPYIMX akKyMynsiTopoB MOXET NPUBECTY K TpaBMam U no-
>KapHOW OMacHOCTH.

» 3alywanTte Hencronb3yemblii akKyMymnsiTop OT KaHLie-
NSIPCKMUX CKPEMOK, MOHET, KIoYei, rBo3fden, BUHTOB U
APYrX ManeHbKUX MeTannmyeckyx npeameToB, KoTopble
MOryT 3aKOPOTUTL Nortoca. KopoTkoe 3amblkaHe Nosiocos
aKKyMyrnsiTopa MOXeT NPUBECTY K 0XOram Uru noxapy.

» [pn HenpaBWIIbHOM MCMOMb30BaHUM W3 akKymynsTopa
MOXET NOTeYb XNAKOCTb. V36eraitTe CONnpUKOCHOBEHNS C
Helt. lNpu cny4yaHOM KOHTaKTe NPOMOWTE COOTBETCTBYIO-
ujee mecto Bogon. Ecnu ata XxuakocTb nonajer B rnasa,
TO ONONHUTENbHO 06paTUTECh 3@ MOMOLLBIO K BpaYy.
BbiTekarowas akkyMynsTopHas XuaKkoCTb MOXeT NPUBECTU
K PasapaxeHuio KOXI 1IN K oXoram.
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arnbHbIX UHCTPYKLIA)

CepBuc

» PeMoHT Baluero anekTponHCTpyMeHTa nopyyanTte Tonbko
KBaNUULMPOBAHHOMY NEPCoHany ¥ TOMbKO C NPUMEHEH-
MeM OpUrMHanbHbIX 3anacHbIx YacTtein. ATnm obecneuns-
aeTcsi 6e30NacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

MpeaynpexaeHus 6e3onacHOCTU pbiBKa

» [epxuTe aneKTPOMHCTPYMEHT TOMbKO 3a N30NIMPOBAHHYIO
NOBEPXHOCTb PYKOSITKU MPU BbINOSIHEHUU Takux paborT,
Korga KpenexHasi fetanb MOXET BOMTW B KOHTaKT CO CKp-
bITON ANEKTPONPOBOAKON VSN LLIHYPOM CaMOro UHCTPYMEHTA.
KacaHue npoBopaa, HaxogsLlerocs nof HanpsikeHuem,
KpenexHoW [AeTarnblo MOXEeT Bbl3BaTb NPOTeKaH1e aMekT-
pUYECKOro TOKa Yepe3 MeTannmM4yeckme YacTu SN1eKTPOUH-
CTPYMEHTa Y NPUBECTU K NMOPaXeHUI0 onepaTtopa anekTp-
NYECKUM TOKOM.

Opyruve ykasaHusi no TexHuke 6e3ona-
CHOCTHU U No paboTe

» [lo Hauana paboT Mo TexoOCNyXuBaHWI, CMEHEe WH-
CTpyMeHTa W T.A., @ Takke Npy TPaHCMOPTUPOBKE 3IeK-
TPOMHCTPYMEHTA YCTaAHOBWTE MNepekntoyvatens Hanpas-
NeHVst BpalleHus B cpepHee nonoxeHue. MNpu Henpea-
HaMepeHHOM BKIOYEHWUW BbIKIOYaTENsl BO3HWKAET ona-
CHOCTb TPaBMMPOBaHMSI.

» AKKymMynsiTopHas Gatapesi NocTaBnsieTcsi YacTUYHO 3a-
PsKEHHO. B Lensix peanuaauum nonHoN eMKOCTU akkyMy-
naTopHoN 6aTapen ee He06XOAVMO MOSHOCTLIO 3apPSAUTL
B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE nepe/ NepBon aKkcnnyaTaumnen.

» [pounTaiite pykoBOACTBO MO IKCMnyaTauun 3apsigHOro
ycTponcTaa.

» YCTaHaBnvBanTe 3MeKTPOUHCTPYMEHT Ha BUHT WIM rai-
Ky TOMbKO B BbIKMIOYEHHOM COCTOsSIHMW. Bpaliatowmecs
paboure UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKONb3HYTb.

» Mpy yctaHoBke paboyero WHCTpyMeHTa crieguTe 3a Tewm,
4TOObI XBOCTOBUK MHCTPYMEHTa BbiNn HaZleXHo BCTaBneH B
natpoH. Ecnn pabounii MHCTPYMEHT He MMeeT MPOoYHON
CBSI3W C MaTPOHOM, TO OH MOXeT pa3bonTaTbCs U BbINTU
13-1of KOHTPONS.

» KpyTSLLUMIA MOMEHT 3aBMCUT OT NPOAOIPKUTENBHOCTY YAAPOB.
MakcumarnbHbI KpyTSILLWA MOMEHT COCTOUT U3 CyMMbl BCEX
OTAENbHBIX KPYTSLLMX MOMEHTOB, JOCTUTHYThIX MPY yaapax.

» [MpoBepsiiTe aKTUHECKUI KPYTALLMIA MOMEHT AUHAMOMe-
TPUYECKUM KITHOHYOM.

» B Lensix 3KoHOMWM 3MEeKTPOIHEPrnM BKIKOYANTE ANEKTPO-
VHCTPYMEHT TOIbKO TOrAa, koraa Bl cobupaeTech pabo-
TaTh C HUM.

CumBonsl

CriegytoLLye CMBOSIbI MOMOTYT Bam npy 4TeHnn n noHnma-
HUM PYKOBOZACTBA MO JKCMITyaTaumn. 3anoMHUTe CUMBOMbI U
X 3HaveHue. MNpaBunbHas MHTepnpeTaLys CUMBOJIOB NOMO-
xeT Bam npaBunbHee u HapexHee paboTaTb C 3MEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.
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MHCcTpyKuMKM No TexHUKe 6e3onacHocTu Ans 6artapen

a) He pa36upaiite, He OTKpbIBalTE U HE BCKPbIBaNTE 3apsikaemyto batapeto.

6) He noasepraiite 6atapeto BO3AENCTBUIO BLICOKON TeMnepaTypbl U orHs. He aonyckaiiTe XpaHeHust nog npsiMbiMu
COMHEYHbIMU Ny4amu.

B) He 3ambikaiTe GaTapeto HakopoTko. He xpaHuTe 6aTapen HeGpexHO B KOpOGKe Uni siLLMKE, FAE OHW MOTYT Hak-
OPOTKO 3aMKHYTbCSI APYT C APYTOM Unt C ApYrMMy MeTanm4yeckumMm npegmeTamu.

r) He nsBnekaiite 6atapeto u3 6ataperiHoro 6noka, He06X0ANMOro A5 €€ UCTONb30BaHMSI.

n) He noasepraiite 6atapeto MexaHU4eCckuM yaapam.

e) B cnyyae yTteukn xmuakocTn u3 Gatapen He AonyckaiiTe ee KOHTaKTa C KOXeW Unu nonagaHuio B rnasa. Ecnn
NPOM30LLEN KOHTAKT C 3TOW XUAKOCTbIO, 0BUNBHO NPOMOWTE NMOPaXKEHHbI y4acToK BOAOI 1 o6paTutech k Bpauy.
) He vcnonbayiiTe 3apsigHble YCTPOCTBA, HE MPEAyCMOTPEHHbIE ASlS UCMIONb30BaHUSA C 3TUM U3LenueM.

3) Cobntogarite NONsSApHOCTb NPY NOAKN0YeH 6aTapen K yCTPOMUCTBY M NpaBuna ee akcniyataumu.

1) He ucnonbayiite 6atapeu, He NpefycMOTPEHHbIe ANS UCTIONb30BaHUSA C 3TUM U3enuem.

K) He cmelunBaiiTe 6aTtapen pasHbix Npon3BoauTeneil, MOLLHOCTM, pa3Mepa Un Tuna B OAHOM YCTPONCTBE.

n) Jepxute 6atapeto B HeAOCTYNHOM ANs AeTel MecTe.

M) HemenneHHo obpaTtutechk k Bpayy B criyyae npornateiBaHus getanen 6atapeu.

H) MpurobpeTaiiTe Tonbko Takve Batapew, KOTOpble NpeAHa3HayYeHbl A5 UCTIONb30BaHUS C 3TUM U3LenueM.

0) XpaHuTe 6aTapeto B YUCTOTE U CyXOCTU.

n) MpoTpute kneMmbl 6aTapen YNCTON CyxoW TKaHbLO, ECIIN OHW 3arpPSI3HUMUCD.

p) 3apsixaemble H6aTapeun Heobxoaumo 3apspkaTb nepen Wcronb3oBaHveMm. Bcerga mcnonb3yinte Haanexailee
3apsgHoe YCTPOWCTBO M 06paTUTECh K UHCTPYKLIMSIM NPOU3BOAWTENST MM PYKOBOACTBY MO dKCMyaTauuv nagenus
[Nt OCYLLECTBMNEHWSI NPABUIbHON 3apsaKU.

c) He 3apsixavite 6atapeto B Te4eHVe 4ONroro BpEMEHMW, eCrin OHa He UCMOoNb3yeTCs.

T) Mocne ANUTENBHOrO XpPaHEeHUs MOXET MOHafoBUTLCH HECKONbKO pa3 3apsauTb U paspsauTb 6aTapeto, YToGbI
obecneynTb MakcMMarnbHylo NPOU3BOANTENBHOCTb.

y) 3apaxaemble 6atapen obecneuvBaloT Haunyyllyl MPOU3BOAMTENBHOCTb, KOrAa OHW IKCMNyaTUPYHOTCH Npu
HopManbHoOW KoMHaTHol TemnepaType (20°C + 5°C).

@) CoxpaHnTe AOKYMEHTaLWo, MOCTaBIIsieMyto BMECTe C U3fenueM, Afs UCNoNb3oBaHus B ByayLiem.
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Pycckui (MepeBopn 13 nepBoHaYvanbHbIX UHCTPYKLNIA)

Cumson 3HaueHne

O3HaKoMbTECb CO BCEMY YKa3aH-
MSIMM M0 TEXHMKe 6Ee30MacHoOCTM 1
VHCTPYKUMUSIMM

Hocute cpenctea 3awuthbl criyxa

HanpaBnenue gsuxeHns

HanpasneHue peakuum

MpaBoe/nesoe HanpaeneHue
BpaLLeHns

Hu3koe yncno obopoTtos

Bbicokoe yncno o6opoToB

BkntoyeHve

OR|& >R > @ D

BbikntodyeHne

KomnnekT noctaBku

AKKYMYNATOPHBIA YAAPHBIN LYPYNOBEPT.
AkkymynaTopHas 6atapesi, BCTaBHOW pabounii MHCTpY-
MEHT U NpoYne U306paxkeHHbIe UMK onMcaHHbIe NpuHa-
[NEXHOCTU He BXOAST B CTAHAAPTHbIA KOMMMEKT NOCTaBKu.
MonHbI Habop nNpvHaanexHocTeln Bbl HavaeTe B HaLwem
accopTUMEHTE NPUHAANEXHOCTEN.

MpymeHeHne No Ha3Ha4YeHUto

OneKTPOMHCTPYMEHT NpefHa3HayeH Ans 3aBUHYMBaHUS
1 BbIBUHYMBAHWSI BUHTOB/LLYPYNOB, @ Takke Ans 3aTaru-
BaHWS U OTNyCKa raek B ykazaHHOM AnanasoHe pa3mMepoB.

Jlamnoyka Ha aNeKTPOMHCTPYMEHTEe npeaHasHaveHa ans
noAcBeTKM HENnocpeACTBEHHOW 30HbI paboTbl, OHa He
npurogHa ons oceelleHna noMelleHna B Jome.

TexHn4eckue gaHHbIe

npoaykT YpapHblii WwypynosepT 24 B YpapHbiii rarikosepT 24 B
mogenun 32047a 3800107a
HomuHaneHoe HanpskeHune 24 BonbTa 24 BonbTa
XonocTas ckopoCTb 0~3200 RPM 0~3200 RPM
Konunuectso ygapos B MUHYTY 4000 IPM 4000 IPM
Makc 3akpyunBaeT 280 N.m 300 N.m
Bnapeneu nHcTpymeHTa 6.35 mm 12.7 mm
AkKyMynaTop 1.57kg 1.57kg
Haueporwiud ypoeor. 7808 7848
Vowepou ypomors 8948 8948
MorpewHocTtb K 3dB(A) 3dB(A)
YpoBeHb BUGpaLuumn 10.911 m/s? 10.911 m/s?
AkkymynsiTop 29807 / 29837
3apsiaHoe yCTPOoWCTBO 29817
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Pyccknii (lMepeBopn 13 nepBoHavanbHbIX UHCTPYKLWIA)

[aHHble no wymy n BMbpauum

CyMMapHbIe BENMYMHBI LLyMa v BUGpaLmm (BEKTOpHas Cymma

Tpex HanpaBsreHuit) onpeaenexsl B cootBeTcTBuM cEN 60745.

Yka3aHHbI B HACTOSILLMX WHCTPYKUMSX YpOBEeHb BUBGpaLum
N3MepeH No MeTOAVKE U3MEPEHUS, NPONUCaHHO B cTaHaap-
Te EN 60745, 1 MoxeT BbiTb 1CMONb30BaH AN CPaBHEHUS
3ANEeKTPOMHCTPYMeHTOB. OH NpuroAeH Takke Ana npeasapu-
TenbHOW OLeHKN BUOPALIMOHHOW Harpy3ku.

YpoBeHb BUGPaLWKM yKa3aH Ansi OCHOBHbIX BUAOB paboThbl C
3MNeKTPOMHCTPYMeHTOM. OiHaKo ecni 3NeKTPOUHCTPYMEHT
ByaeT ucnonb3oBaH AN BbINOSHEHNS ApYrux paboT ¢ npume-
HeHneM pabo4nx MHCTPYMEHTOB, He NPeAyCMOTPEHHbIX 13ro-
TOBUTENEM, UNn TeXHU4eckoe obcnyxusBaHue He Byaet oTee-
YaTb MpeanucaHnsM, TO ypoBeHb BUOpaLUu MoxeT ObiTb
WHBIM. OTO MOXET 3HaYUTENbHO MOBBLICUTL BUGPALIMOHHYIO
Harpysky B Te4eH1e BCeii NPOAOIMHKUTENIbHOCTU paboTh.
[Onsi ToYHOW oueHKn BMOPaLMOHHOM Harpysku B TedeHue
onpeAeneHHoro BPEMEHHOT0 MHTepBana Hy»HO y4nTbiBaTb
TaKkKe 1 Bpemsi, Korga MHCTPYMEHT BbIKMIOYEH WU, XOTS U
BKIIOYEH, HO He HaxoauTcsi B paboTe. OTO MOXET 3HauMTeNb-
HO COKpaTWUTb Harpysky oT Bubpauuv B pacyeTe Ha NonHoe
pa-6oyee Bpems.

MpenycmoTpuTe fononHUTeNbHbIE Mepbl 6e3onacHocTy Ans
3alMTLI onepaTopa OT BO3AeicTBus Bubpauum, Hanpuvep:
TexHu4yeckoe 0oGCnyXuBaHWe ANEeKTPOUHCTPYMeHTa 1 pabo-
YMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NoaAepXXaHuio PyK B Tenne, op-
raHM3aums TEXHONOIMYECKX NPOLIECCOB.

YTUNNIALINA

TexobcnyxuBaHue n oYncTKa

» [ins obecneyeHns kayecTBeHHo 1 GesonacHoi paboTbl
crielyeT MOCTOSIHHO COAep)KaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT W
BEHTUMNALUMOHHbIE LLIENW B YUCTOTE.

Kaxabiit pa3 nocne paboTbl oumLLaiTe paboumii MHCTPYMEHT,
NaTpoH 1 BEHTUNSLMOHHBIE LLENW 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, a
TakKke BEHTUNSLMOHHBIE LENK akKyMynsiTopHoii 6aTapeu.

TpaHcnopTupoBKa

Ha BnoXeHHble NUTUEBO-MOHHbIE akKyMynATOpHble GaTapeu
pacnpocTpaHsitoTcs TpeGoBaHNS B OTHOLLEHUM TPAHCTOPTU-
POBKM OMacHbIX rpy30B. AkkyMynsiTopHble GaTapen MoryT ne-
pPeBO3UTLCA CAaMUM Monb3oBaTeNeM aBTOMOGUIbHBIM TpaH-
cnopTtom 6e3 Heo6XxoaAMMOCTU COBMIOAEHNS! AOMNONMHUTENBHBIX
HOpM.

Mpwn nepeBo3ke C NpUBReYeHMemM TpeTbnX Nl (Hanp.: camo-
IETOM UNW TPAHCMOPTHBLIM 3KCMNEAUTOPOM) HEOBXOAUMO CO-
6ntoaaTb ocobble TpeGoBaHNSA K ynakoBke v Mapkuposke. B
3TOM Crny4yae npv NoAroToBKe rpy3a K oTrnpaeke HeO6XoAUMO
y4acTue akcnepTa ro onacHbIM rpy3am.

OTnpaBnsiiTe akkyMynsTOpHYH 6aTapeto TOMnbKO C HENoBpe-
KOEHHBIM KOPMyCoM. 3aKrnenTe OTKPbITbIE KOHTaKTbI 1 yna-
KyITe akkyMynsTOpHyto GaTapeto Tak, 4ToGbl OHa He nepeme-
Ljanacb BHYTpY yNaKkoBKy.

MoxanyiicTa, cobnofanTe Takke BO3MOXHbIE JOMNOSHUTENb-
Hbl€ HaLMoHarbHble NpeanvcaHis.

3TOT 3HAYOK CUTHANM3UPYET O TOM, YTO AaHHbI NPOAYKT HE MOXET BbiTb YTUNU3UPOBAH BMECTE C APYrMMU
6bITOBBIMK OTXOA4aMu Ha Bcell Tepputopun EBponeiickoro Cotosa. Yto6bl NpeioTBpaTUTh HAHECEHVE BO3MO-
XHOro ylep6a okpyxatoLei cpeae Unmn 3AopoBbIo NoAel BerneacTBue 6eCKOHTPONBbHON YTUIU3aumm mycopa,
NPOAYKT AOMKeH OblTb COOTBETCTBYOLWMM 06pasomM nepepaboTaH, 4Tobbl 06ecneymnTb IKONOrMYeckn YNCToe
NMOBTOPHOE UCMONb30BaHWE MaTepuanbHbiX pecypcoB. YTobbl BEpHYTh MCMONb30BAHHOE YCTPOWCTBO, BOCMO-

6e3onacHoi nepepaboTku.

SKCINYATALUNA

YpapHbin wypynoBepT 24 B

puc. 1: 3BnedveHne 6atapeu

nb3yiTech, Noxanyncra, cucTemamm Bo3ppara 1 cbopa 0TXOL0B MUIW CBSXKUTECH C OpraHu3aumen, B KOTOPOn
6bINo KynneHo faHHoe ycTpoicTeo. OHM MoryT 3abpaTh AaHHOE YCTPOMCTBO AN AanbHENLIER SKONOrMYecku

YpapHbiv raikoBepT 24 B

pvic. 1: 3BneyeHve 6atapen

puc. 2: YctaHoBka 6atapeu

pvc. 2: YctaHoBka 6atapeu

puc. 3: MpoBepka cocTosHUs 3apsina 6atapen

puc. 3: Mposepka cocTonHUa 3apsiga 6atapen

puc. 4: YcTaHoBKa/m3BneyeHme 61ToB

pvic. 4: YcTaHoBKa/m3BneyeHme 6mMtos

puc. 5: PeBepcupoBaHmne HanpasfieHus BpalleHus

pvic. 5: PeBepcupoBaHue HanpaeneHus BpaLleHust

puc. 6: BkntoveHne n BblknioYeHne

puc. 6: BkntoyeHne v BblkNioYeHe
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Romaéana (Traducere din versiunea originala a instructiunilor)

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electrice
n mediu umed, folositi un intrerupator automat de prote-
ctie impotriva tensiunilor periculoase. Intrebuintarea unui
intrerupator automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase reduce riscul de electrocutare.

|guran§a persoanelor

Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational
atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi scula
electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub influ-
enta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul utilizarii masinii poate duce
la raniri grave.

Romana
Indicatii generale de avertizare pentru

scule electrice

Cititi toate indicatiile de avertizare si instr-
uctiunile. Nerespectarea indicatiilor de

avertizare si a instructiunilor poate provoca electrocutare,

incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea

utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertizare

se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu

de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu

de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat. Dezo-
rdinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

M)

v

Purtati echipament personal de protectie si intotdeauna
ochelari de protectie. Purtarea echipamentului personal
de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de sigur-
anta antiderapanta, casca de protectie sau protectia audit-
iva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,diminue-
aza riscul ranirilor.

v

Evitati o punere in functiune involuntara. Tnainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acumul-
atorul n scula electrica, de a o ridica sau de a o transporta,
asigurati-va ca aceasta este opritd. Daca atunci cand tra-
nsportati scula electrica {ineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o racorda la rete-
aua de curent, puteti provoca accidente.

> Nu lucratj cu scula electrica in mediu cu pericol de explozie,
n care exista lichide, gaze sau pulberi inflamabile.Sculele
electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau
vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in timpul
utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa atentia
puteti pierde controlul asupra masinii.

v

Tnainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozitivele
de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina care se roteste
poate duce la raniri.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei elect-
rice. Nu este n nici un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositj fise adaptoare la sculele electrice legate la pa-

v

Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie sta-
bila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea

mant de protectie. Stecherele nemodificate si prizele cor-
espunzatoare diminueaza riscul de electrocutare.

v

Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant

ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere. Exista un

risc crescut de electrocutare atunci cand corpul va este
legat la pamant.

v

Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
ntr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

v

Nu schimbati destinatia cablului folosindu-I pentru transp-
ortarea sau suspendarea sculei electrice ori pentru a trage

stecherul afara din priza. Feriti cablul de caldura, ulei, mu-

chii ascutite sau componente aflate in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

v

Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folositi
numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru mediul

exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat pentru

mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.
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controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbréacaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte

larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in migcare. Imbracamintea larga, parul
lung sau podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare

a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si folosite
in mod corect. Folosirea unei instalatjii de aspirare a prafului
poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta

a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea lucrarii

dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere
indicat.

> Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupétorul

defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita sau
opritd, este periculoasa si trebuie reparata.
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Romaéana (Traducere din versiunea originala a instructiunilor)

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati acum-
ulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba accesorii
sau de a pune masina la o parte. Aceasta masura de pre-
vedere Tmpiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor.
Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu sunt fa-
miliarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste instructiuni.
Sculele electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite
de persoane lipsite de experienta.

» Intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca comp-
onentele mobile ale sculei electrice functioneaza impecabil
si daca nu se blocheaza, sau daca exista piese rupte sau
deteriorate astfel incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. Tnainte de utilizare datj la reparat piesele deteri-
orate. Cauza multor accidente a fost intretinerea necores-
punzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taiere.
Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri ascutite
se intepenesc in mai micad masura si pot fi conduse mai
usor.

» Folositi scula electricd, accesoriile, dispozitivele de lucru
etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie desfasurata.Folosirea
sculelor electrice in alt scop decat pentru utilizarile preva-
zute, poate duce la situatji periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor
electrice cu acumulator

» Incércati acumulatorii numai in incércétoarele recomandate
de producator. Daca un incarcator destinat unui anumit tip
de acumulator este folosit la incarcarea altor tipuri de acu-
mulator decat cele prevazute pentru el, exista pericol de
incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor electr-
ice respective. Utilizarea altor acumulatori poate duce la
raniri gi pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care ar
putea provoca suntarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

» In caz de utilizare gresits, din acumulator se poate scurge
lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de contact accid-
ental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi, con-
sultati si un medic. Lichidul scurs din acumulator poate
duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

» incredintati scula electrica pentru reparare numai person-
alului de specialitate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb originale. Astfel veti
fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.
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Avertismente de siguranta cheie

» Tineti scula electrica doar de suprafetele de prindere izolate
atunci cand efectuati o operatiune unde surubul poate veni
n contact cu fire electrice ascunse. Suruburile ce intra an
contact cu un fir electric “in priza” ar putea face ca partile
de metal expuse ale sculei electrice sa fie “in prizd” si sa

electrocuteze operatorul.

Alte instructiuni de siguranta si de
lucru

» Inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de ex.
intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti comutatorul de
schimbare a directjei de rotatie in pozitia de mijloc. In cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

» Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru asigurarea
puterii maxime a acumulatorului, inainte de prima utilizare,
incarcati complet acumulatorul in incarcator.

» Cititi instructiunile de folosire ale ncarcatorului.

» Puneti scula electrica pe piulitd/surub numai in stare oprita.
Accesoriile aflate Tn miscare de rotatie pot altfel aluneca.
» La montarea unui accesoriu aveti grija ca acesta sa fie bine
fixat pe sistemul de prindere. Daca accesoriul nu este bine
fixat pe sistemul de prindere, el se poate desprinde, nema-

iputénd fi controlat.

» Momentul de torsiune depinde de durata percutiilor.
Momentul de torsiune maxim atins rezulta din insumarea
tuturor momentelor de torsiune individuale, obtinute prin
percutii.

» Verificati cu o cheie dinamometrica momentul de torsiune
efectiv atins.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositj.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si intel-
egerea instructiunilor de utilizare. Retineti aceste simboluri si
semnificatia lor. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electrica.
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Romaéana (Traducere din versiunea originala a instructiunilor)

Instructiuni de siguranta pentru acumulator

a) Nu demontati, deschideti sau rupeti in bucati acumulatorul secundar.

b) Nu expuneti acumulatorul la caldura sau flacara. Evitati pastrarea lui in lumina directa a soarelui.

c) Nu scurtcircuitati acumulatorul. Nu pastrati acumulatorii la intdmplare intr-o cutie sau sertar unde se pot scurtcir-
cuita unii cu ceilalti sau se pot scurtcircuita de alte obiecte de metal.

d) Nu scoatetj bateria din montura acumulatorului original cerut pentru a putea functiona.

e) Nu supuneti acumulatorul la socuri mecanice.

f) in cazul unei scurgeri, nu lasati lichidul s& vina in contact cu pielea sau ochii. Dacé a avut loc acest contact, spal-
ati zona afectata cu apa din abundenta si cereti sfatul medicului.

g) Nu folositi niciun alt incarcator decat cel furnizat specific pentru folosirea pentru acest echipament.

h) Observati semnele de plus (+) si minus (-), acumulatorul si aparatul si asigurati intrebuintarea corecta.

i ) Nu folositi niciun acumulator ce nu este proiectat pentru folosirea cu acest echipament.

j ) Nu combinati acumulatorul cu un producétor, capacitate, marime sau tip diferit in cadrul dispozitivului.

k) Tineti acumulatorul ferit de copii.

1) Cereti sfat medical imediat daca bateria a fost inghitjta.

m) Achizitionati intotdeauna celula de baterie corecta pentru aparat.

n) Pastrati acumulatorul curat si uscat.

0) Stergeti bornele acumulatorului cu o carpa curata si uscata daca ele devin murdare.

p) Acumulatorul secundar trebuie sa fie incarcat inainte de folosire. Folositi intotdeauna incarcatorul corespunzator
si consultati instructiunile producatorului sau manualul echipamentului pentru instructiuni corecte de incarcare.

q) Nu lasati acumulatorul la incarcare prelungita atunci cand nu este folosit.

r) Dupa perioade prelungite de depozitare, ar putea fi necesar sa incarcati si descarcati de cateva ori celulele sau
acumulatorul pentru a obtine o calitate de exploatare maxima.

s) Acumulatorul secundar ofera cea mai buna calitate de exploatare daca este operat la temperatura normala a
camerei (20 °C £ 5 °C).

t) Retineti instructiunile originale ale produsului pentru consultare ulterioara.
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Politique de garantie de Greenworks Tools pour les

® outils de bricolage

PERIODE DE LA GARANTIE

Tous les nouveaux outils Greenworks Tools sont livrés avec une garantie
de 2 ans protégeant l'outil contre les défauts de matériau et main d'ceuvre
a partir la date d'achat originale. Une garantie de 30 jours est disponible
pour les outils utilisés a titre professionnel, car les outils Greenworks sont
principalement congus pour étre utilisés par des bricoleurs.

Cette garantie est incessible.

LIMITATIONS
Cette garantie s'applique uniquement aux piéces/composants
défectueux et ne couvre pas les réparations dues a :
1. L'usure normale.
2. Une amélioration ou un réglage de routine.
3. Les dommages causés par une manutention inadéquate/un abus/
une utilisation inadéquate ou une négligence.
4. Une surchauffe due a une manque de maintenance.
5. Les dommages dus a des fixations/installations se desserrant/
détachant en raison d'un manque de maintenance.
6. Les dommages causés par un nettoyage a l'eau.
7. Les outils entretenus ou réparés par un centre de réparation non
agréé par Greenworks Tools.
8. Les outils assemblés ou réglés de maniére incorrecte.
9. Les dommages causés par une utilisation inadéquate de I'outil.
10. Les dommages causés par un aménagement pour ['hiver inadéquat
(nettoyeur a haute pression).
11. Les éléments considérés par des consommables ne sont pas
normalement couverts par la garantie, cela inclut mais ne se limite pas
aux éléments suivants :

o Piles

e Cables électriques

e Lames et assemblages des lames

e Courroies

o Filtres

e Mandrins et supports pour outils
12. Certains produits peuvent contenir des composants comme des
moteurs, des transmissions d'un autre fabricant, ces éléments sont
soumis a la politique de garantie du fabricant respectif, sauf si
Greenworks Tools Europe GmbH accepte de garantir des réparations
en dehors de la période de garantie dudit fabricant.
13. Les outils d'occasion ne sont pas couverts par cette politique de
garantie.
14. L'installation des piéces de rechange ou accessoires
supplémentaires non fournis ou approuvés par Greenworks Tools
Europe GmbH.

Garantie

Une preuve d'achat est requise pour faire valoir la garantie d'un produit
liée a cette politique. Le relevé de carte de crédit ne constitue pas une
preuve d'achat suffisante. En cas de probleme couvert par la garantie,
le consommateur doit apporter le produit et sa preuve d'achat au lieu
d'achat original. L'appareil sera par la suite expédié a un centre de
réparation afin d'y étre examiné. En présence de dommage, |'appareil
sera réparé et renvoyé gratuitement a l'adresse du consommateur. |l
convient de noter que les appareils dont le prix de vente est inférieur a
100 € euros (TTC) sont généralement remplacés par un produit neuf.

Si le centre de réparation juge que I'appareil n'est pas défectueux, il
avertira le consommateur qu'il devra payer le codt de la réparation.

Cette politique de garantie est soumise a des modifications réguliéres,
celles-ci visent a s'adapter aux nouveaux produits. Une copie de la

politique de garantie est disponible a I'adresse www.greenworkstools.eu.

@ Greenworks Tools Warranty Policy for DIY machines

PERIOD OF WARRANTY

All new Greenworks Tools machinery is supplied with a 2 year parts and
labour warranty from original date of purchase. A 30 day warranty is
available for machines used professionally as Greenworks Tools are
designed primarily to be used by DIY consumers.

This warranty is non-transferable.

LIMITATIONS
This warranty applies only to defective parts/components and does not
cover repairs due to:
1. Normal wear and tear.
2. Routine tune up or adjustment.
3. Damage caused by improper handling/abuse/misuse or neglect.
4. Overheating due to lack of maintenance.
5. Damage due to fittings/fasteners becoming loose/detached through lack
of maintenance.
6. Damage caused by cleaning with water.
7. Machines serviced or repaired by non-authorised Greenworks Tools
service centres.
8. Machines incorrectly assembled or adjusted.
9. Damage caused by improper use of the machine.
10. Damage caused by improper winterisation (pressure washers)
11. Items considered as consumable parts are not normally covered by
the warranty, including but not limited to:

o Batteries

o Electric cables

 Blade and blade assemblies

e Belts

o Filters

® Chucks and tool holders
12. Certain products may contain components such as engines,
transmissions from an alternative manufacturer, these items will be subject
to the appropriate manufacturer's warranty policy except where Greenworks
Tools Europe GmbH agrees to underwrite any claims outside the said
manufacturer's warranty period.
13. Second hand goods are not covered under this warranty policy.
14. The fitting of spares, replacements or extra components which are not
supplied or approved by Greenworks Tools Europe GmbH.

Warranty

To claim a warranty on any product under this policy a proof of original
purchase is required. Credit card statement do not qualify as sufficient
proof of purchase. In the first instance of a warranty event occurring the
consumer should return the product to the original place of purchase with
their proof of purchase. The machine will be sent to our central service
facility and an inspection made. If the machine be found to be at fault it will
be repaired and sent back to the address of the consumer free of charge.
Machines that retail for less than €100 euros including sales taxes will
generally be replaced.

If the central service facility finds that machine is not found to be at fault
then the consumer will be advised they will need to pay for the cost of the
repair.

This warranty policy is subject to change from time to time to accommodate
the needs of new products. A copy of the latest warranty policy will be
available at www.greenworkstools.eu.



Greenworks Werkzeuggarantie fiir Heimwerkergerate

GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Alle neuen Greenworks Werkzeuge sind mit einer 2 Jahre Garantie auf
Teile und Arbeit ab Kaufdatum ausgestattet. Eine 30 Tage Garantie ist
flir Maschinen im professionellen Einsatz verfiigbar, weil Greenworks
Werkzeuge hauptsachlich fiir den Einsatz durch Heimwerker konstruiert
sind.

Diese Garantie ist nicht tbertragbar.

EINSCHRAANKUNGEN

Diese Garantie gilt nur fiir defekte Teile/Komponenten und deckt keine
Reparaturen ab aufgrund von:

1. Normaler Abnutzung.

2. Routinewartungen oder Einstellungen.

3. Durch falsche Handhabung/Missbrauch/Fehlanwendung oder
Vernachlassigung verursachte Schaden.

4. Uberhitzung aufgrund von fehlender Wartung.

5. Schaden aufgrund von durch fehlende Wartung lockeren/gelésten
Anschliissen/Befestigungen.

6. Durch Reinigung mit Wasser verursachte Schaden.

7. Maschinen die nicht von einem autorisierten Greenworks Kundendienst
gewartet oder repariert wurden.

8. Maschinen die falsch montiert oder eingestellt wurden.

9. Schaden aufgrund falscher Benutzung der Maschine.

10. Schaden aufgrund von falscher Wintereinlagerung (Hochdruckreiniger).

11. Elemente die als VerschleiRteile betrachtet werden sind normalerweise
nicht von dieser Garantie abgedeckt, einschlieRlich, aber nicht beschrankt
auf:

o Akkus

o Elektrische Kabel

o Klingen und Klingeneinheiten

o Bander

o Filter

e Spannfutter und Werkzeughalter
12. Bestimmte Produkte kénnen Teile wie Motoren, Getriebe von anderen
Herstellern enthalten, diese Elemente unterliegen der entsprechenden
Herstellergarantie, auer in Fallen wo Greenworks Tools Europe GmbH
zustimmt Anspriiche auRerhalb der genannten Herstellergarantiefrist zu
akzeptieren.
13. Gebrauchte Waren sind nicht von dieser Garantie abgedeckt.
14. Die Montage von Ersatzteilen oder zusatzlichen Teilen die nicht von
Greenworks Tools Europe GmbH geliefert oder zugelassen sind.

Garantie

Fir einen Gewahrleistungsanspruch auf ein Produkt unter dieser Garantie
ist ein Original-Kaufbeleg erforderlich. Kreditkartenausziige sind als
Kaufbeleg ausreichend. Im Falle eines Garantiefalls sollte der Kunde das
Produkt zuerst mit dem Kaufbeleg zu ein Einkaufsort bringen. Die
Maschine wird an unsere zentrale Serviceeinrichtung gesendet und dort
Uberpriift. Wenn die Maschine fehlerhaft ist, wird sie repariert und
kostenfrei an die Kundenadresse gesendet. Maschinen die fiir unter 100 €
einschlieRlich Mahrwertsteuer verkauft werden, werden generell ersetzt.

Wenn die zentrale Serviceeinrichtung feststellt, dass die Maschine nicht
ursachlich fiir den Fehler ist, wird der Kunde informiert, dass er die
Kosten der Reparatur zu tragen hat.

/'-'\nderungen dieser Garantie sind vorbehalten, um neue Produkte
einzubeziehen. Eine Kopie der aktuellen Garantie ist verfiigbar auf
www.greenworkstools.eu.

@ La politica de garantia de Greenworks Tools para
maquinas de bricolage

PERIODO DE GARANTIA

Todas las maquinas nuevas de Greenworks Tools se suministran con 2

afios de garantia para las piezas y el trabajo a partir de la fecha de compra

original. Hay disponible una garantia de 30 dias para las maquinas de uso

profesional, ya que las herramientas de Greenworks Tools son disefiadas

principalmente para ser utilizadas por consumidores DIY.

Esta garantia no es transferible

LIMITACIONES
Esta garantia solo se aplica a piezas/componentes defectuosos y no cubre
las reparaciones debido a lo siguiente:
1. Uso y desgaste normal
2. La puesta a punto o ajuste
3. El dafio causado por un manejo inadecuado/abuso/mal uso/negligencia.
4. El sobrecalentamiento debido a la falta de mantenimiento.
5. El dafio debido a que los accesorios/sujeciones se han aflojado/soltado
por culpa de una falta de mantenimiento.
6. El dafio causados por una limpieza con agua.
7. Las maquinas a las que le ha hecho el mantenimiento o la reparacién un
centro de servicios no autorizado por Greenworks Tools.
8. Las maquinas mal montadas o mal ajustadas.
9. El dafio causado por un uso inadecuado de la maquina.
10. El dafio causado por un mal acondicionamiento para el invierno
(lavados a presion)
11. La garantia no suele cubrir los elementos considerados piezas
consumibles, incluido, entre otras cosas, lo siguiente:

o Pilas

e Cables eléctricos

e Cuchillas y conjuntos de cuchillas

o Cinturones

o Filtros

o Portaherramientas
12. Algunos productos pueden contener componentes como motores o
transmisiones de un fabricante alternativo; estos elementos estaran sujetos
a la politica de garantia del fabricante correspondiente excepto en los casos
en que Greenworks Tools Europe GmbH acuerde asumir cualquier
reclamacion fuera del periodo de garantia de dicho fabricante.
13. Los articulos de segunda mano no los cubre la presente politica de
garantia.
14. La colocacion de piezas de repuesto o componentes adicionales no
suministrados ni autorizados por Greenworks Tools Europe GmbH.

Garantia

Para solicitar una garantia sobre cualquier producto cubierto por esta
politica hay que presentar la prueba de compra original. EI comprobante de
la tarjeta de crédito no constituye una prueba de compra suficiente. En
primer lugar, en caso de garantia, el consumidor debe devolver el producto
al lugar original donde lo compré con su prueba de compra. La maquina
sera enviada a nuestras instalaciones de servicio centrales, donde se le
hara una inspeccion. Si se descubre que la maquina tiene un fallo sera
reparada y enviada de vuelta a la direccién del consumidor sin coste
alguno. Las maquinas que cuesten menos de 100 €, impuestos de ventas
incluidos, suelen ser sustituidas.

Si en las instalaciones de servicio centrales se descubre que la maquina no
tiene ningun fallo, se avisara al consumidor que tiene que pagar el coste de
la reparacion.

Esta politica de garantia esta sujeta a variaciones periddicas para
adaptarse a las necesidades de nuevos productos. Habra disponible una
copia de la dltima politica y garantia en www.greenworkstools.eu.



Garanzia Utensili Greenworks per Dispositivi per

@ Lavori fai da te

PERIODO DI GARANZIA

Tutti gli Utensili Greenworks vengono forniti con una garanzia di 2 anni per le
parti e I'eventuale lavoro dalla data originale di acquisto. E disponibile una
garanzia di 30 giorni per i dispositivi utilizzati professionalmente dal momento
che gli Utensili Greenworks sono progettati principalmente per essere
utilizzati da consumatori del mercato fai-da-te.

Questa garanzia non & trasferibile.

LIMITAZIONI
Questa garanzia si applica solo a parti/componenti difettosi e non copre
eventuali riparazioni dovute a:
1. Normale usura e consumo.
2. Regolazioni o alterazioni di routine.
3. Danni causati da gestione scorretta/stress/utilizzo scorretto o non
curanza.
4. Surriscaldamento a causa di mancata manutenzione.
5. Danni dovuti a dispositivi di bloccaggio/fissaggio che si allentano/
scollegano a causa di mancanza di manutenzione.
6. Danni causati da operazioni di pulizia con acqua.
7. Utensili sottoposti a manutenzione o riparati da centri servizi Utensili
Greenworks non autorizzati.
8. Utensili non correttamente montati o regolati.
9. Danni causati da un utilizzo scorretto dell'utensile.
10. Danni causati da un riponimento invernale scorretto (idropulitrici a
pressione)
11. Elementi considerati come parti consumabili non normalmente coperte
da garanzia, compresi ma non limitati a:

o Batterie

o Cavi elettrici

e Lame e gruppo lame

e Cinghie

o Filtri

e Mandrini e reggiutensili
12. Alcuni prodotti possono contenere componenti come motori e
trasmissioni prodotte da altre ditte, questi componenti potranno essere
soggetti a garanzie delle rispettive ditte produttrici tranne ove la
Greenworks Tools Europe GmbH indichi e sia d'accordo a sottoscrivere
eventuali richieste che non rientrino nel periodo di garanzia della ditta
produttrice di cui sopra. 13. Gli utensili di seconda mano non sono coperti
dalla presente garanzia.
14. Il montaggio di parti di ricambio, di sostituzione o di ulteriori componenti
non forniti o approvati dalla Greenworks Tools Europe GmbH.

Garanzia

Per presentare una richiesta di garanzia su qualsiasi prodotto &
obbligatorio presentare una prova di acquisto dello stesso. Un estratto
conto della carta di credito non si qualifica come sufficiente prova di
acquisto. Quando si deve richiedere un intervento di garanzia per la prima
volta il consumatore dovra riportare il prodotto nel luogo di acquisto
originale assieme alla prova di acquisto. L'utensile verra inviato presso un
centro servizi clienti centrale e verra fatto un primo controllo. Se l'utensile
¢ difettoso, dovra essere riparato e inviato all'indirizzo del consumatore
gratuitamente. Gli utensili venduti a meno di €100 euro comprese le tasse
di vendita verranno di solito sostituiti.

Se il centro servizi clienti rileva che l'utensile non é difettoso a causa di un
danno di fabbrica il consumatore dovra pagare per il costo delle riparazioni.

Questa garanzia & soggetta a cambiamenti di tanto in tanto per rispettare
le necessita di nuovi prodotti. Una copia della garanzia piu recente sara
disponibile presso il sito www.greenworkstools.eu.

A politica de garantia da Greenworks Tools para
maquinas de bricolagem

PERIODO DE GARANTIA

Todas as maquinas novas da Greenworks Tools s&o fornecidas com 2 anos de

garantia para as pegas e o trabalho a partir da data de compra original. Esta

disponivel uma garantia de 30 dias para as maquinas de uso profissional, dado

que as ferramentas da Greenworks Tools sdo concebidas principalmente para

ser utilizadas por consumidores de bricolagem.

Esta garantia ndo é transmissivel.

LIMITAGOES
Esta garantia apenas se aplica a pecas/componentes defeituosos e ndo
cobre as reparagdes devido ao seguinte:
1. Desgaste habitual
2. A afinagdo ou ajuste
3. O dano causado por um manuseamento inadequado/abuso/mau uso/
negligéncia.
4. O sobreaquecimento devido a falta de manutengao.
5. O dano devido a que os acessorios/fixagdes se desapertaram / soltaram
por culpa de uma falta de manutengéo.
6. O dano causados por uma limpeza com agua.
7. As maquinas assistidas ou reparadas por um centro de assisténcia ndo
autorizado pela Greenworks Tools.
8. As maquinas mal montadas ou mal ajustadas.
9. O dano causado por um uso inadequado da maquina.
10. O dano causado por um mau acondicionamento para o inverno
(lavagem a pressao)
11. A garantia ndo costuma cobrir os elementos considerados pecas
consumiveis, incluindo, entre outros, o seguinte:

o Pilhas

© Cabos elétricos

e Laminas e conjuntos de laminas

o Cintos

o Filtros

 Porta-ferramentas
12. Alguns produtos podem conter componentes como motores ou
transmissdes de um fabricante alternativo; estes elementos estarao
sujeitos a politica de garantia do fabricante correspondente exceto nos
casos em que a Greenworks Tools Europe GmbH acorde assumir
qualquer reclamagao fora do periodo de garantia desse fabricante.
13. Os artigos de segunda mao nao estao cobertos pela presente politica
de garantia.
14. A colocagdo de pegas sobressalentes ou componentes adicionais nao
fornecidos nem autorizados pela Greenworks Tools Europe GmbH.

Garantia

Para solicitar uma garantia sobre qualquer produto coberto por esta
politica & necessario apresentar a prova de compra original. O
comprovativo do cartdo de crédito ndo constitui uma prova de compra
suficiente. Em primeiro lugar, em caso de garantia, o consumidor deve
devolver o produto no local original onde o comprou com a sua prova de
compra. A maquina sera enviada para as nossas instalagdes de servigo
centrais, onde sera feita uma inspegédo. Caso se descubra que a maquina
tem uma falha seréa reparada e enviada de volta para o endereco do
consumidor sem qualquer custo. As maquinas que custem menos de
100 €, incluindo os impostos de vendas, costumam ser substituidas.

Se, nas instalagdes de servigo centrais se descobrir que a maquina nao
tem qualquer falha, serd avisado o consumidor que tem de pagar o custo
da reparagao.

Esta politica de garantia esta sujeita a alteragdes periédicas para se
adaptar as necessidades de novos produtos. Estara disponivel uma cépia
da Ultima politica e garantia em www.greenworkstools.eu



@ Greenworks Tools garantiebeleid voor
doe-het-zelfmachine

GARANTIETERMIJN

Al het nieuwe Greenworks Tools gereedschap wordt geleverd met een

garantie van 2 jaar op onderdelen en werk vanaf de aankoopdatum. Een

garantie van 30 dagen is beschikbaar voor machines die professioneel

worden gebruikt, aangezien Greenworks Tools vooral ontworpen zijn voor

doe-het-zelvers.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

BEPERKINGEN

Deze garantie is uitsluitend van toepassing op defecte onderdelen en dekt
geen herstellingen als gevolg van:

1. Normale slijtage.

2. Routine onderhoud of afstelling.

3. Schade veroorzaakt door foutieve handelingen/misbruik of
verwaarlozing.

4. Oververhitting tengevolge van een gebrek aan onderhoud.

5. Schade tengevolge van verbinders/armaturen die los komen door een
gebrek aan onderhoud.

6. Schade veroorzaakt door reiniging met water.

7. Machines die worden onderhouden of hersteld door niet-geautoriseerde
Greenworks Tools onderhoudscentra.

8. Machines die foutief zijn gemonteerd of afgesteld.

9. Schade veroorzaakt door een foutief gebruik van de machine.

10. Schade veroorzaakt door foutieve voorbereidingen voor winterisering
(hogedrukreiniger)

11. Voorwerpen die als verbruiksartikelen worden beschouwd, zijn
normaal gezien niet door de garantie gedekt, met inbegrip van, maar niet
beperkt tot:

e Batteriijen

o Elektrische kabels

e Zaagblad en bladonderdelen

* Riemen

o Filters

e Boor- en gereedschaphouders

12. Bepaalde producten kunnen onderdelen bevatten, zoals motoren of
transmissies van een andere fabrikant. Deze voorwerpen zijn onderworpen
aan het overeenkomstige garantiebeleid van de fabrikant, behalve in de
gevallen waar Greenworks Tools Europe GmbH ermee instemt om
vorderingen te aanvaarden die zich buiten de garantieperiode van de
respectievelijke fabrikant bevinden.

13. Tweedehandsartikelen zijn niet gedekt onder dit garantiebeleid.

14. Het monteren van vervang- of bijkomende onderdelen die niet door
Greenworks Tools Europe GmbH worden geleverd of zijn goedgekeurd.

Garantie

Om in het kader van dit beleid een vordering voor een product in te dienen,
is het noodzakelijk een bewijs van de originele aankoopbon voor te leggen.
Een kredietkaartafschrift geldt niet als voldoende aankoopbewijs. Bij een
eerste garantie-indcident dient de klant het product naar de originele
aankoopplaats terug te brengen, voorzien van het aankoopbewijs. De
machine wordt naar onze centrale onderhoudsdienst gestuurd, waar een
inspectie wordt uitgevoerd. Indien wordt vastgesteld dat er een fout aan de
machine aanwezig is, zal deze worden hersteld en gratis naar het adres
van de klant worden teruggezonden. Machines met een verkoopprijs van
minder dan €100, inclusief BTW, worden over het algemeen vervangen.

Als de centrale onderhoudsdienst vaststelt dat de machine geen fout bevat,
wordt de klant op de hoogte gesteld van het feit dat hij de kosten van de
herstelling dient te betalen.

Dit garantiebeleid is onder voorbehoud van wijzigingen om tegemoet te
komen aan de noden van nieuwe producten. Een exemplaar van het meest
recente garantiebeleid is beschikbaar op www.greenworkstools.eu.

&

GARANTIPERIOD

Alla nya Greenworks Tools verktyg garanteras i 2 ar gallande delar och
sammansattning fran ursprungligt inképsdatum. Det finns en 30 dagars
garanti for maskiner som anvénds yrkesmassigt eftersom Greenworks
Tools &r primart designade for anvéndning av hobbykonsumenter.
Denna garanti kan inte overlatas.

Greenworks Tools garanti for hobbymaskiner

BEGRANSNINGAR
Denna garanti omfattar enbart defekta delar/lkomponenter och técker inte
reparationer pa grund av:
1. Normalt slitage.
2. Regelbundet underhall och justering.
3. Skada som uppkommit pa grund av felaktig hantering/vanvard/missbruk
eller forsummelse.
4. Overhettning pa grund av uteblivet underhall.
5. Skada pa grund av att fasten/lasanordningar blivit I6sa/har lossnat pa
grund av uteblivet underhall.
6. Skada orsakad av rengéring med vatten.
7. Maskiner dar underhalls- eller reparationsarbete har utforts av icke
auktoriserat servicecenter for Greenworks Tools.
8. Maskiner som har monterats eller justerats felaktigt.
9. Skada péa grund av felaktig anvéndning av maskinen.
10. Skada pa grund av felaktig vinterforvaring (hdgtryckstvétter)
11. Objekt som anses vara slitage- och forbrukningsdelar tomfattas normalt
inte av garantin, inklusive utan begransning:

 Batterier

o Strémkablar

e Blad och bladanslutning

e Remmar

o Filter

o Chuckar och verktygshallare
12. Vissa produkter kan innehalla komponenter som motorer, vaxellador
eller liknande fran andra tillverkare. Sadana komponenter om fattas av
respektive tillverkares garanti forutom da Greenworks Tools Europe GmbH
samtycker till att hantera eventuella krav som ligger utanfor ovanndmnda
tillverkares garantiperiod.
13. Begagnade varor omfattas inte av denna garanti.
14. Anvandning av reservdelar, utbytesdelar eller ytterligare komponenter
som inte levererats eller godkénts av Greenworks Tools Europe GmbH.

Garanti

For garantikrav for nagon produkt enligt denna garanti krévs bevis pa
ursprungligt inkdp. Kredit-/betalkortsutdrag géller inte som inkdpsbevis. |
forsta skedet av ett garantikrav ska kunden returnera produkten till den
ursprungliga inkdpsplatsen tillsammans med inkpsbevis. Maskinen skickas
till var centrala serviceanlaggning for inspektion. Om maskinen befinns vara
felaktig repareras den och skickas tillbaka till kundens adress utan nagon
kostnad. Maskiner som kostar under 100 EUR inklusive moms byts oftast ut.

Om vér centrala serviceanlaggning inte finner att maskinen &r felaktig
kommer kunden att meddelas vad deras kostnad blir for reparationen.

Denna garanti kan andras fran tid till annan av hansyn till behov géllande
nya produkter. En kopia av senaste garantin finns tillganglig pa
www.greenworkstools.eu.



@ Greenworks Tools garantipolitik for ger det
selv-maskiner

GARANTIPERIODE

Alle nye Greenworks Tools maskiner leveres med en 2-ars garanti pa

dele og arbejdskraft fra den oprindelige kebsdato. En 30 dages garanti

er tilgaengelig for maskiner, der anvendes professionelt, da Greenworks

Tools primeert er designet til brug af ger det selv-forbrugere.

Denne garanti kan ikke videregives.

BEGRANSNINGER
Denne garanti geelder kun for defekte dele/komponenter og daekker ikke
reparationer forarsaget af:
1. Normal slitage.
2. Rutinemaessig indstilling eller justering.
3. Skader forarsaget af forkert handtering/misbrug/mishandling eller
forssmmelse.
4. Overophedning pa grund af manglende vedligeholdelse.
5. Skader forarsaget af lose/frakoblede fittings/lukkemekanismer, pa
grund af manglende vedligeholdelse.
6. Skader ved renggring med vand.
7. Maskiner serviceres eller repareres af ikke-godkendte Greenworks
Tools-service centre.
8. Maskiner samles eller justeres forkert.
9. Skader forarsaget af forkert brug af maskinen.
10. Skader forarsaget af forkert klarggring til vinter (hgjtryksspulere)
11. Genstande, der betragtes som forbrugsdele, deekkes normalt ikke af
garantien, herunder men ikke begreenset til:

e Batterier

o Elkabler

e Knive og knivmonteringer

e Band

o Filtere

o Patroner og veerktgjsholdere
12. Visse produkter kan indeholde komponenter sasom motorer,
transmissioner fra en anden producent, disse elementer vil veere
underlagt de relevante producenters garantipolitik, undtagen hvor
Greenworks Tools Europe GmbH accepterer at haefte for ethvert
erstatningskrav, uden for de naevnte producentens garantiperiode.
13. Brugte varer daekkes ikke af denne garantipolitik.
14. Montering af reservedele, udskiftninger eller ekstra komponenter, der
ikke er leveret eller godkendt af Greenworks Tools Europe GmbH.

Garanti

For at fa en garanti pa ethvert produkt under denne politik, kreeves et
originalt kebsbevis. Kreditkortopgerelser betragtes ikke som tilstraekkelig
bevis for kab. Ved den forste forekomst af en garantibegivenhed, skal
forbrugeren returnere produktet til det oprindelige kabssted med deres
kobsbevis. Maskinen sendes til vores centrale servicecenter og der
udfares en kontrol. Hvis maskinen findes at vaere defekt, vil den blive
repareret og sendt tilbage til forbrugerens adresse, uden gebyrer.
Maskiner der saelges for mindre end €100 euro inklusiv moms, vil som
regel blive erstattet.

Hvis det centrale servicecenter paviser, at denne maskine ikke er defekt,
vil forbrugeren blive underrettet om, at de bliver ngdt il at betale for
omkostningerne i forbindelse med reparationen.

Denne garantipolitik kan zendres fra tid til anden for at imgdekomme
behovene i nye produkter. En kopi af den seneste garantipolitik vil veere
tilgeengelig pa www.greenworkstools.eu.

@ Greenworks Tools garantibetingelser for
gjor-det-selv-maskiner

GARANTIPERIODE

Alle nye Greenworks Tools-maskiner dekkes av en 2-arig garanti for deler og

arbeid beregnet fra kjgpsdato. En 30-dagers garanti er tilgjengelig for

maskiner som brukes profesjonelt idet Greenworks Tools i hovedsak retter

seg mot gjer-det-selv-forbrukere.

Garantien kan ikke overfares.

BEGRENSNINGER
Denne garantien gjelder bare defekte deler/komponenter og dekker ikke
reparasjoner pa grunn av:
1. Normal slitasje.
2. Rutinemessige oppgraderinger eller justeringer.
3. Skader som falge av feilaktig bruk/misbruk eller vanskjatsel.
4. Overoppvarming som falge av manglende vedlikehold.
5. Skade som falge av at festeanordninger I@sner pa grunn av manglende
vedlikehold.
6. Skade som fglge av rengjering med vann.
7. Maskiner vedlikeholdt eller reparert av et verksted som ikke er autorisert
av Greenworks Tools.
8. Maskiner som er feilaktig montert eller justert.
9. Skade som folge av feilaktig bruk av maskinen.
10. Skade som falge av feil vinterklargjering (trykkskiver)
11. Deler som forbruksartikler dekkes normalt sett ikke av garantien, inkludert
men ikke begrenset til:

 Batterier

o Elektriske ledninger

o Kniver og knivenheter

® Reimer

o Filtre

o Chucker og verktgyholdere
12. Visse produkter kan inneholde komponenter som motorer eller
transmisjoner fra en annen produsent. Disse delene vil dekkes av garantien
til vedkommende produsent unntatt der Greenworks Tools Europe GmbH er
villig til & dekke krav utenfor nevnte produsents garantiperiode.
13. Bruktkjgpte produkter dekkes ikke av denne garantien.
14. Montering av reservedeler, erstatninger eller ekstra komponenter som
ikke er levert eller godkjent av Greenworks Tools Europe GmbH.

Garanti

For & kunne kreve en at garantien gjeres gjeldende mé eieren kunne
framlegge originalkvittering for kjgpet. Utskrift av kredittkortavregning
kvalifiserer ikke som tilfredsstillende bevis for kjgp. Dersom eieren krever at
garantien gjeres gjeldende ma produktet returneres til stedet hvor det ble
kjept sammen med originalkvittering for kjgpet. Maskinen vil bli sendt til vart
sentrale serviceverksted og en inspeksjon foretatt. Hvis det fastslas at
maskinen har en feil som dekkes av garantien vil den bli reparert og sendt
tilbake til eieren kostnadsfritt. Maskiner med en utsalgspris pa under €100
inkludert mva. vil generelt sett bli erstattet.

Hvis sentralverkstedet finner at maskinen har en feil som ikke dekkes av
garantien vil eieren bli orientert om at de ma selv betale for kostnadene ved
en reparasjon.

Disse garantibestemmelsene vil kunne endres fra tid til annen for & veere i
overensstemmelse med nye produkter. En kopi av de nyeste
garantibestemmelsene finnes pa www.greenworkstools.eu.



Greenworks Toolsin takuukaytonta Tl-laitteille

&

TAKUUKAUSI

Kaikilla uusilla Greenworks Toolsin laitteilla on 2 vuoden osa- ja
valmistustakuu, joka alkaa alkuperadisené hankintapéivana. 30 péivan
takuu myonnetaan ammattikayttoon hankituille laitteille, koska Greenworks
Toolsin laitteet on suunniteltu ensisijaisesti Tl-kuluttajille.

Tatéa takuuta ei voi siirtda.

RAJOITUKSET
Tama takuu kattaa ainoastaan vialliset osat’/komponentit, eika se kata
seuraavista seikoista aiheutuvia korjauksia:
1. Normaali kuluminen.
2. Rutiininomainen viritys tai saato.
3. Virheellisen kasittelin/vaarinkayton/virhekayton tai laiminlyénnin
aiheuttamat vahingot.
4. Huollon puutteesta johtuva ylikuumeneminen.
5. Huollon puutteesta johtuvasta liittimien/kiinnikkeiden 10ystymisesta/
irtoamisesta aiheutuvat vauriot.
6. Vedelld puhdistamisesta aiheutuvat vauriot.
7. Valtuuttamattomissa Greenworks Tools -huolloissa huolletut tai korjatut
laitteet.
8. Virheellisesti kootut tai saadetyt laitteet.
9. Laitteen virheellisesté kaytosta johtuvat vahingot.
10. Virheelli a talvivalmistelusta johtuvat vauriot (puskurijousen
vasteet).
11. Takuu ei tavallisesti kata tuotteita, joita pidetaan kulutustarvikkeina,
kuten mm. seuraavia:

o akut

® sahkojohdot

o terat ja terékokoonpanot

® hihnat

© suodattimet

o istukat ja tyokalupidikkeet
12. Tietyissa tuotteissa saattaa olla jonkun muun valmistajan
komponentteja, kuten moottoreita tai voimansiirtolaitteita; tallaiset osat
ovat asianmukaisen valmistajan takuukaytannon alaisia, paitsi silloin kun
Greenworks Tools Europe GmbH suostuu hyvaksyméaéan vaatimukset
mainitun valmistajan takuukauden ulkopuolella.
13. Tama takuukaytanto ei kata kaytettyna hankittuja tuotteita.
14. Sellaisten varaosien asentaminen, vaihtaminen tai lisddminen, joita
Greenworks Tools Europe GmbH ei ole toimittanut tai hyvaksynyt.

Takuu

Vaadittaessa takuuhuoltoa mille tahansa tuotteelle taman kaytannén
puitteissa on esitettava alkuperainen ostotosite. Luottokorttitiliote ei riita
ostotositteeksi. Jos takuun alainen tapahtuma ilmenee, kuluttajan tulee
valittdmasti palauttaa tuote alkuperéiseen hankintapaikkaan ostotositteen
kanssa. Laite lahetetaan keskushuoltoomme, jossa se tarkistetaan. Jos
laitteessa havaitaan vika, se korjataan ja lahetetdan takaisin kuluttajan
osoitteeseen veloituksetta. Laitteet, joiden jalleenmyyntihinta on alle 100
euroa (ml. ALV), tavallisesti vaihdetaan uuteen.

Jos keskushuollossa havaitaan, etta laitteessa ei ole vikaa, asiasta
ilmoitetaan kuluttajalle, ja hdnen on katettava korjauskulut.

Tama takuukaytanto saattaa muuttua ajoittain kattamaan uusien
tuotteiden vaatimukset. Tuorein takuukaytanto on saatavilla osoitteessa
www.greenworkstools.eu.

D

SZAVATOSSAGI IDO

Minden 0j Greenworks Tools gép a vasarlas datumatol szamitott 2 éves,
az alkatrészekre és a kivitelezésre vonatkozd jétallassal rendelkezik. A
professzionalis célra hasznalt gépekre 30 napos jotallas vonatkozik, mivel
a Greenworks Tools gépek elsédlegesen a barkacsolo fogyasztok
szamara készlltek.

Ez a jotallas nem ruhazhato at.

Greenworks Tools jotallasi feltételek barkacsgépekhez

KORLATOZASOK
Ez a jotallas csak a hibas alkatrészekre/részegységekre vonatkozik, és
nem vonatkozik a kévetkez6k miatti javitasokra:
1. Normal kopas és elhasznalddas.
2. Rutin finomhangolas és beallitas.
3. Nem megfelel6 kezelés/rongalas/helytelen hasznalat vagy hanyagsag
okozta karosodas.
4. Karbantartas hianya miatti tiimelegedés.
5. A szerelvények/kotéelemek karbantartas hianya miatti kilazulasa/
levélasa okozta karosodas.
6. Vizzel val6 tisztitas okozta karosodas.
7. Nem hivatalos Greenworks Tools szervizkdzpontokba szervizelt vagy
javitott gépek.
8. Rosszul 6sszeszerelt vagy beallitott gépek.
9. A gép helytelen hasznalata okozta karosodas.
10. Helytelen téliesités okozta karosodas (magasnyomasu mosok)
11. A fogyoalkatrésznek tekintett elemekre nem vonatkozik a jotallasba,
kulénésen, de nem kizarolag beleértve a kévetkezoket:

o Akkumulatorok

o Elektromos kabelek

o Kések és késszerelvények

e Szijak

® Sziirék

e Tokmanyok és szerszamtartok
12. Bizonyos termékek tartalmazhatnak bizonyos dsszetevéket, pl. egy
masik gyartétdl szarmazé motorokat, hajtémiiveket, amelyekre a
megfelel6 gyartd jotallasa vonatkozik, kivéve, ha az Greenworks Tools
Europe GmbH beleegyezik, hogy atvallal az emlitett gyarté jotallasi
idétartaman kiviili feltételeket.
13. A hasznalt termékekre a jelen garancia nem terjed ki.
14. Potalkatrészek, cserealkatrészek vagy extra részegységek
felszerelése, amelyeket nem a Greenworks Tools Europe GmbH szallitott,
illetve nem hagyott jova.

Jotallas

Barmely termékkel kapcsolatos barmilyen jotallas igényléséhez sziikség
van a vasarlas igazolasara. A hitelkartya-kivonat nem elegendé a vasarlas
igazolasara. Az els6 jotallasi eseménykor a fogyaszténak a vasarlast
igazol6 dokumentummal egytitt vissza kell vinnie a terméket a vasarlas
helyére. A gépet elszallitjuk a kdzponti szervizlétesitménylinkbe, ahol
atvizsgaljuk. Ha a gép meghibasodasa a jotallas hatalya ala tartozik,
megjavitjuk, és a javitasa utan ingyenesen visszakiildjik a fogyasztd
cimére. Az adokkal egyiitt 100 eurénal kisebb értékl gépeket altalaban
kicseréljik.

Ha a kozponti szervizlétesitményben kiderdl, hogy a gép
meghibasodasara a jotallas nem vonatkozik, felhivjuk a fogyasztd
figyelmét, hogy fizesse ki a javitas koltségét.

Ezen jotallasi feltételek id6rél id6re valtozhatnak, hogy megfeleljen az uj
termékek igényeinek. A jotallasi feltételek legfrissebb masolata
megtalalhaté a www.greenworkstools.eu webhelyen.



@ Zaru¢ni podminky nastroji Greenworks pro hobby
zarizeni

DOBA ZARUKY

V8echna nova zafizeni Greenworks Tools jsou dodavana s 2letou

zarukou na dily a provoz od ptivodniho data zakoupeni. Zaruka 30 dnt

je poskytovana na zafizeni pouzivané profesiondlné, protoze nastroje

Greenworks Tools jsou navrzeny predevsim k pouzivani hobby

spotebiteli.

Tato zaruka je nepfevoditelna.

OMEZENi
Tato zaruka se vztahuje pouze na vadné dily nebo komponenty a netyka
se oprav, které byly zpUsobeny:
1. BéZnym opotfebenim a no$enim;
2. Rutinnim sefizenim a nastavenim;
3. Skodami zptisobenymi nespravnou manipulaci, hrubym zachazenim,
nevhodnym pouzivanim nebo zanedbanim;
4. Prehiatim kvuli nedostatku udrzby;
5. Poskozenim z diivodu Udrzby, uvolnénim upeviiovacich prvki nebo
rozpojenim zplsobenym nedostatecnou Udrzbou;
6. PoSkozenim zpusobenym ¢isténi vodou;
7. Servisnimi pracemi nebo opravami zafizeni neautorizovanymi
servisnimi stfedisky Greenworks Tools;
8. Nespravnym sestavenim nebo nastavenim zafizeni;
9. Poskozenim zpUsobenym nespravnym pouzivanim zafizeni;
10. Poskozenim zpUsobenym nespravnou pfipravou na zimu (tlakové
mycky).
11. Na polozky, které jsou povazovany za spotrebni dily, se normainé
nevztahuje zaruka, vetné, ale nikoli vyhradné na:

o Baterie

o Elektrické kabely

o Cepele a sestavy ¢epele

e Pasy

o Filtry

e Sklicidla a drzaky nastroju
12. Nékteré produkty mohou obsahovat sou¢asti, jako jsou motory,
pfevodovky od alternativniho vyrobce. Na tyto polozky se budou
vztahovat zaruéni podminky pfislusného vyrobce vyjma téch pripadu,
kde spole¢nost Greenworks Tools Europe GmbH souhlasi s tim, Ze se
zaruci za veskeré naroky mimo zaruku uvedeného vyrobce.
13. Tyto zaruéni podminky se nevztahuji na pouzité zbozi
14. Zaruka se nevztahuje na montaz nahradnich dild, vyménu nebo
2zvlastni komponenty, které nejsou dodavany nebo schvaleny spole¢nosti
Greenworks Tools Europe GmbH.

Zaruka

Narokovani zaruky na vyrobek v ramci téchto podminek vyzaduje doklad
o zakoupeni. Vypis z kreditni karty se nepovazuje za dostate¢ny dikaz o
zakoupeni. Pokud nastane udalost spojena s narokovanim zaruky, v prvé
fadé musi spotfebitel produkt vratit do pavodniho mista nakupu s
dokladem o zakoupeni. Zafizeni bude zaslano do naseho centralniho
servisniho podniku, kde bude provedena jeho kontrola. Je-li zafizeni
vadné, bude bezplatné opraveno a zaslano zpét na adresu spotiebitele.
Zafizeni, jejichz maloobchodni cena byla mensi nebo rovna 100 EUR
véetné DPH, budou obvykle vyménéna.

Jestlize centralni servisni podnik zjisti, Ze stroj neni vadny, pak bude
spotiebitel na tuto skute¢nost upozornén a bude muset zaplatit za
naklady na opravu.

Tyto zaruéni podminky se mohou ¢as od ¢asu zménit, aby vyhovovaly
potfebam novych vyrobku. Kopie nejnovéjsich zaruénich podminek bude
k dispozici na webu www.greenworkstools.eu.

FapaHTUiiHbIe 06A3aTenbCcTBa komnaHum Greenworks
Tools B oTHOWeEHUM arperartoB Ans gomMa U cTpoutTenbcTBa

R

CPOK FAPAHTUU

Bce HoBble arperaTbl MOCTABNSIOTCS, B CrlyyYae AOMALLHEro NCNob30BaHMs,
C 2-neTHeit rapaHTHeil OT NepBoOHaYarnbHO AaThbl MOKYMKW Ha 3an4acTi u
paboTy No PeMOHTY, 1 1 rof Ha akkyMynsiTOpHbIE GaTapen u, B criydae
KOMMEepPYeCKOro MCnonb3oBaHus, ¢ rapaHtien 90 aHel OT nepBoHavanbHoON
[iaTbl MOKYMKM Ha 3an4yacTi 1 paboTy No PEMOHTY.

Ha npocbeccroHanbHyto TexHuky 80BonbT 1 akkyMynAaTOPHbIE pyyHble
MHCTpYMeHTbl 24BonbT (0TBepTKM, Apenu, No63unkn, UMpKynspHas nuna,
raitkoBepTbl, (hOHapVK, MyfnbTU-YCTPOICTBO) AENCTBYET rapaHTusa B 1 rof.
OTa rapaHTVs He NOANEXMT Nepesadye.

OrPAHUYEHUA
HacTosLas rapaHTus pacnpoCcTpaHseTcs ToNbko Ha AedekTHble YacTu /
KOMMOHEHTHLI N HE OXBaTbIBA€T PEMOHT, KOTOprI;i nmpeﬁoeancﬂ Kak
cnencreue:
1. HopmanbeHoro usHoca.
2. MnaHoBOW HACTPOWKW UNW PEryNUPOBKK.
3. Yuep6, npuunHeHHbI B pesynbTaTte HenpasunbHoro obpatyenus /
HeHaanexauiero ncnonb3oBaHnsa unn I'IpeHere)KeHVIR.
4. Meperpes n3-3a OTCYTCTBUSI TEXHUYECKOTO OGCIYXKMBAHMS.
5. MNMoBpexaeHus, Bbl pasbanTi / oTco
UTUHIOB / KpENEeXHbIX AeTanei, n3-3a OTCYTCTBUS TEXHUYECKOTo
obcnyxuBaHums.
6. MoBpexAeHUs!, BbI3BAHHbBIE OYMCTKON MPY NOMOLLM BOAbI.
7. ArperaTbl, 0GCIy)XVBaHWE UMM PEMOHT KOTOPbIX MPOBOANIICS HE
aBTOPM30BaHHLIMU CEPBUCHBIMU LieHTpamu komnannn GREENWORKS.
8. ArperaTbl, HenpaBuUrbHO CoBpaHHbIe UMK OTPerynMpPoBaHHbIe.
9. MoBpexaeHUs,, BbI3BaHHbIE HENPABUILHBLIM UCMOMNb30BaAHMEM arperara.
10. Yiwep6, NpUinHeHHbI B pesyrnbTate HenpaBuibHON NOATOTOBKYM K
3KCnnyaTaLuuu B 3UMHWUIA Nepuroz (MOKOLLME YCTPOIICTBA BbICOKOTO
[AaBneHus).
11. Mo3nuum, paccmaTpuBaeMble B Ka4ecTBe pacxoayemblx JeTanein, n
0BbI4HO He MOKPbIBAEMbIE rapaHTUeld, BKKYasi, HO He OrpaH1iMBasicCh,
creaylowmm:

e OnekTpuyeckue kabenu

© Hoxu 1 pexylume nonotHa

© PemHun

® duUNbTPLI

© 3axuUMHbIE YCTPOINCTBA 1 AePXKaTenn MHCTPYMEHTa
12. MopepxaHHble ToBapbl HE NoAnNafatoT no AaHHbIe rapaHTuitHble
obszaTensbcTBa.
13. YcTaHoBKa 3anyacTtem, CMEeHHbIX AeTanev Uiy AonoNHUTENbHbIX
KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE He NOCTaBNATCA KoMnaHueil Greenworks Tools
Europe GmbH, unu He yTBepxaeHb! 3TON KOMNaHUEN.

lFapaHTusa
YTobbl NogaTh 3a8BKy Ha rapaHTuiHOe 0BcnyxusaHne Kakoro-nmbo
npozlykTa B pamMKax AaHHbIX rapaHTuiiHbIx 06s3aTensCTB, TpebyeTcs
[10Ka3aTenbCTBO NMepBOHaYarbHON NOKymnku. [lokasaTenbCTBO MOKymk1
BKIOYaET B cebs 04HO U3;

o KBUTaHLUMSA PO3HUYHOrO npoaasLa

e CyeT, noaTBepxaatoLLuin nokynky B MiHTepHeTe

© Konusi cBMAETENLCTBA O PerncTpaLui npoaykTa
MpoayKT He06X0ANMO 3aperncTpUpPoBaTh Ha caiTe:
www.greenworkstools.ru
Beinucka no erﬂMTHOVI KapTe He cYMTaeTCs A0CTAaTOYHbIM
[l0Ka3aTeNbCTBOM NOKYMku. B nepsyto o4epesb, Npu BO3HUKHOBEHWM
rapaHTUAHOTO Cryyas NoTpeGuUTenb [OMKeH 06PaTUTLCS B
aBTOPW30BaHHLIA CEPBUC, UMW K MMNOPTEPY, YKa3aHHbIX B MHCTPYKLUM, NN
Ha caiite www. Greenworkstools.eu ¢ COOTBETCTBYIOLLMM [10Ka3aTeNbCTBOM
nokynku. ArperaT 6yieT oTnpaBneH B Hall LIeHTpasibHblii CEPBUCHbIN LIEHTP
1 Tam npoBefeHa nposepka. Ecnu GyaeT ycTaHoBneHo, 4To arperat
HeucnpaseH, To OH GyAeT GecnnaTHO OTPEMOHTUPOBaH. ArperaTsi,
KOTOpble NpoAalTCs B PO3HULY MeHee Yem 3a 7 000 pybneit, Bkntovas
Hanorun ¢ NpoAax, Kak Npasuno, noanexart 3ameHe.
Ecnu ycTaHOBMEHO, YTO arperat He SIBSIETCS He rapaHTUiMHBIM Cry4aem,
To noTpebuTento GyAeT NPEAIOXKEHO ONNaTUTh PEMOHT.

HacTosiume rapaHTuiiHble 06s13aTenbCTBa NoAnexXar NepuoanyecknM
M3MEHEHUAM, YTOBbI Y10BNETBOPUTL NOTPEGHOCTY HOBOW NPOAYKLIMA.
Konus nocneaHeit pefakuvy rapaHTuiiHbix o6s3aTtenscTs 6yaeT goctynHa
Ha caiite www.greenworkstools.eu 1 Ha pycckosi3bl4HOI Bepcum caiita
www.greenworkstools.ru.

ALpec CepBUCHON U rapaHTWiiHON cry6bl B Poccum:
Fopsivas nuuus: +74997132292

Poccus, Mocksa, 2-i [paiiBopoHOBCKuiA Npoe3p 48
TexHocespuc

MpoxoaHas 3aBoga «CaTypH»

MM OcunsiH

+74997132292



Politica de garantie a uneltelor Greenworks pentru
aparate de bricolaj

PERIOADA DE GARANTIE

Toate aparatele noi Greenworks Tools sunt furnizate cu o garantie a

pieselor si de lucru de 2 ani de la data achizitionarii. O garantie de 30 de

zile este disponibila pentru aparatele folosite in mod profesional intrucat

aparatele Greenworks Tools sunt proiectate in principal a fi folosite de

consumatori pentru lucréari de bricolaj.

Aceasta garantie nu este transferabila.

LIMITARI
Aceasta garantie se aplica doar la piesele/componentele defecte si nu
acopera reparatiile datorate:
1. Uzurii i folosirii normale.
2. Reglarii sau ajustarii de rutina.
3. Deteriorarii cauzate de manipularea incorecta/abuzul/intrebuintarea
gresita sau neglijentei.
4. Supraincalzirii datorate lipsei de ntretinere.
5. Deteriorarii datorate slabirii/desprinderii prin lipsa intretinerii a
garniturilor/suruburilor.
6. Deteriorarii cauzate de curdtarea cu apa.
7. Aparatelor servisate sau reparate la centre service neautorizate de
Greenworks Tools.
8. Aparatelor incorect asamblate sau reglate.
9. Deteriorérii cauzate de folosirea necorespunzétoare a aparatului.
10. Deteriorarii cauzate de pregatirea necorespunzatoare pentru iarna
(aparate de spalat cu presiune)
11. Articolelor considerate ca fiind piese consumabile si care in mod
normal nu sunt acoperite de garantie, incluzand dar nelimitandu-se la:
© Acumulatori
® Cabluri electrice
e Lame si ansamblu de lame
e Curele
o Filtre
e Mandrine si suporturi unelte
12. Anumite produse pot contine componente precum motoare, transmisii
de la alti producétori, aceste articole vor fi subiect a politicii de garantie a
acelor producatori, cu exceptia cazului cand Greenworks Tools Europe
GmbH este de acord sa subscrie orice pretentii in afara perioadei de
garantie a producétorului mentionat.
13. Bunurile la mana a doua nu sunt acoperite de aceasta politica de
garantie.
14. Fixarea pieselelor de schimb, inlocuirea sau extra componentelor ce
nu sunt furnizate sau aprobate de Greenworks Tools Europe GmbH.

Garantie

Pentru a revendica garantia asupra oricarui produs sub aceasta politica
este necesara o dovada originala de achizitionare. Extrasul cardului de
credit nu se calificé a fi o dovada suficienta de achizitionare. In cazul
primei revendicari a garantiei consumatorul trebuie sa returneze produsul
la locul original de achizitionare cu dovada de achizitie. Aparatul va fi
trimis la centrul nostru service si va avea loc o inspectie a lui. Daca
aparatul se dovedeste a fi defect va fi reparat si trimis la adresa
consumatorului fara nicio taxa. Aparatele care in comert costa mai putin
de 100 € incluzand taxele de vanzare, in general vor fi inlocuite.

Daca service-ul central gaseste ca aparatul nu este defect din cauza lui,
atunci consumatorul va fi anuntat ca va trebui sa plateasca costul
reparatiei.

Aceasta politica de garantie se supune schimbarii periodic pentru a se
potrivi cu nevoile noilor produse. O copie a politicii de garantie cea mai
recenta va fi disponibila la www.greenworkstools.eu.

Zasady gwarancji firmy Greenworks Tools w zakresie
urzadzen wykorzystywanych amatorsko

G,

OKRES TRWANIA GWARANCJI

Wszystkie nowe urzgdzenia marki Greenworks Tools posiadajg dwuletnig
gwarancje na czesci i robocizne od dnia dokonania zakupu. W przypadku
maszyn uzywanych w sposéb profesjonalny, dostgpna jest gwarancja
30-dniowa z uwagi na to, ze narzedzia Greenworks Tools przeznaczone
sg przede wszystkim dla oséb, ktére samodzielnie wykonujg prace.
Gwarancji nie mozna przenosi¢ na inne osoby.

OGRANICZENIA

Gwarancja obejmuje wytgcznie uszkodzone czesci/komponenty i nie
pokrywa napraw wyniklych z nastepujacych przyczyn:

1. Normalne zuzycie.

2. Rutynowa regulacja czy nastawa.

3. Uszkodzenia spowodowane przez nieprawidtowg obstuge/nadmierng
eksploatacjg/niewtasciwe uzycie czy zaniedbanie.

4. Przegrzanie wskutek braku konserwaciji.

5. Uszkodzenia spowodowane przez obluzowanie elementéw ztgcznych/
mocujgcych wskutek braku konserwacji.

6. Uszkodzenia spowodowane czyszczeniem z uzyciem wody.

7. Maszyny serwisowane lub naprawiane przez centra serwisowe
nieautoryzowane przez Greenworks Tools.

8. Urzadzenia nieprawidtowo zmontowane lub wyregulowane.

9. Uszkodzenia spowodowane przez nieprawidtowe uzytkowanie maszyny.
10. Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym przygotowaniem do
warunkéw zimowych (myjki ci$nieniowe).

11. Elementy uznawane za materiaty eksploatacyjne zwykle nie podlegajg
gwarancji, nalezg tu migdzy innymi:

© Baterie

® Przewody elektryczne

o Ostrza i zespoty ostrzy

e Pasy

o Filtry

e Chwytaki i uchwyty narzedziowe

12. Niektére produkty mogg zawiera¢ komponenty od innych producentéw,
jak silniki czy przektadnie, tego typu komponenty objete sg odpowiednig
gwarancjg oferowang przez ich producenta, z wyjatkiem, gdy firma
Greenworks Tools Europe GmbH oferuje gwarancje po uptywie okresu
gwarancji zapewnianej przez producenta.

13. Towary uzywane nie sg objete niniejszg gwarancja.

14. Montaz czesci zapasowych, wymiennych lub komponentow
dodatkowych, ktére nie sg dostarczone lub zatwierdzone przez firme
Greenworks Tools Europe GmbH.

Gwarancja

Aby zlozy¢ reklamacje w ramach gwarancji obejmujgcej produkt,
wymagane jest przedstawienie dowodu zakupu. Wycigg z karty kredytowej
nie jest uznawany za wystarczajgcy dowod zakupu. W przypadku
sktadania reklamaciji z tytutu gwarancji po raz pierwszy, klient zobowigzany
jest zwrdci¢ produkt do miejsca dokonania zakupu z dotgczonym dowodem
zakupu. Maszyna zostanie przestana do centrum serwisowego celem
wykonania przegladu. W przypadku stwierdzenia winy po stronie maszyny,
zostanie ona naprawiona i nastepnie nieodptatnie przestana na adres
klienta. Maszyny sprzedawane po cenie detalicznej ponizej 100 euro z
podatkiem VAT sg na ogét wymieniane.

W przypadku, gdy centrum serwisowe stwierdzi brak winy po stronie
maszyny, wtedy klient ponosi koszty naprawy.

Niniejsza gwarancja podlega okresowym zmianom celem dostosowania
do nowych produktéw. Najnowszg kopie gwarancji mozna uzyskac na
stronie www.greenworkstools.eu.



Garancija podjetja Greenworks Tools za naprave za
neprofesionalne uporabnike

GO

GARANCIJSKI ROK

Vse nove naprave znamke Greenworks Tools imajo 2-letno garancijo
za nadomestne dele in delo od prvotnega datuma nakupa. Na voljo je
30-dnevna garancija za naprave, ki se jih uporablja profesionalno, saj
so naprave Greenworks Tools zasnovane predvsem za
neprofesionalne uporabnike.

Ta garancija ni prenosljiva.

OMEJITVE
Ta garancija velja le za okvarjene dele/lkomponente in ne pokriva popravil,
potrebnih zaradi:
1. Obicajne obrabe.
2. Rutinske uravnave ali prilagoditve.
3. Skode zaradi nepravilnega ravnanja/zlorabe/napaéne rabe ali
zanemarjanja.
4. Pregretja zaradi pomanjkljivega vzdrzevanja.
5. Skode, ki so jo povzrotile napeljave ali zaponke, zrahljane/odpadle
zaradi pomanjkljivega vzdrzevanja.
6. Skode, ki jo je povzrogilo ¢iséenje z vodo.
7. Servisa ali popravila naprav na servisih, ki niso pooblas¢eni servisi
podjetja Greenworks Tools.
8. Napacno sestavljenih ali prilagojenih naprav.
9. Skode zaradi nepravilne uporabe naprave.
10. Skode zaradi nepravilne priprave na zimo (tlagni &istilniki).
11. Delov, ki veljajo za potro$ne, garancija obi¢ajno ne krije, kar med
drugim vkljucuje:

® baterije

o elektri¢ne kable

e rezila in sklope rezil

® jermene

o filtre

® vpenjala in orodna drzala.
12. Dolo¢eni izdelki lahko vklju€ujejo komponente, kot so motoriji ali
prenose moci drugega proizvajalca. Za te dele velja ustrezna garancija
proizvajalca, razen v primerih, ko podjetje Greenworks Tools Europe
GmbH soglada, da bo krilo morebitne reklamacije zunaj garancijskega
obdobja drugega proizvajalca.
13. Ta garancija ne krije rabljene opreme.
14. Names¢anja rezervnih, nadomestnih ali dodatnih komponent, ki jih ne
dobavi ali odobri podjetje Greenworks Tools Europe GmbH.

Garancija

Za uveljavljanje garancije za vsak izdelek, ki ga krije ta garancijski list, je
potrebno potrdilo o prvotnem nakupu. Izpisek placil s kreditno kartico ne
velja za potrdilo o nakupu. Pri prvem primeru uveljavljanja garancije mora
potro$nik izdelek skupaj s potrdilom o nakupu vrniti na kraj nakupa.
Naprava bo poslana v nase servisno srediéée, kjer jo bodo pregledali. Ce
je ugotovljeno, da gre za tovarni$ko napako, bodo napravo brezplaéno
popravili in vrnili na potrosnikov naslov. Naprave, ki se skupaj s
prometnim davkom prodajajo za manj kot 100 EUR, bodo obi¢ajno
zamenjane.

Ce v servisnem sredi$éu ugotovijo, da ne gre za tovarnisko napako, bodo
potro$niku sporocili, da bo moral placati stroske popravila.

Ta garancija se lahko ob¢asno spreminja zaradi izpolnjevanja potreb
novih izdelkov. Izvod najnovej$e garancije bo dostopen na naslovu
www.greenworkstools.eu.

Politika jamstva tvrtke Greenworks Tools za DIY
strojeve

RAZDOBLJE JAMSTVA

Svi novi strojevi tvrtke Greenworks Tools isporuceni su s jamstvom od 2

godine na dijelove i rad od datuma kupovine. Jamstvo od 30 dana

dostupno je za strojeve koji se profesionalno koriste kao Greenworks

Tools jer su primarno namijenjeni za koriStenje od strane DIY korisnika.

Ovo jamstvo se ne moZe prenijeti.

OGRANICENJA
Ovo jamstvo primjenjuje se samo na o$tecene dijelove/komponente i ne
pokriva popravke zbog:
1. Normalnog tro$enja i habanja.
2. Rutinskog podes$avanja.
3. Ostecenja uzrokovanih nepravilnim rukovanjem/zloupotrebom/
pogre$nom upotrebom ili nemarom.
4. Pregrijavanjem zbog lo$eg odrzavanja.
5. Ostecenja zbog toga jer pricvrsni elementi postanu labavi/odspojeni
zbog slabog odrzavanja.
6. Ostecenja uzorkovanih ¢iséenjem s vodom.
7. Servisiranja strojeva ili popravaka od strane servisnih centara koji
nisu ovlasteni od tvrtke Greenwork Tools.
8. Strojevi su nepravilno sklopljeni ili podeseni.
9. Ostecenja uzrokovanih nepravilnim koristenjem stroja.
10. Ostecenja uzrokovanih nepravilnom vinterizacijom (tlacne podlo$ke)
11. Stavke koje se smatraju potro$nim dijelovima nisu pokrivene
jamstvom, uklju€ujuéi no ne ogranicavajuci se na:

o Baterije

© Elektricne kabele

e Ostrice i sklopove ostrica

* Remene

o Filtere

© Glave i drzace alata
12. Odredeni proizvodi mogu sadrzavati komponente poput motora,
prijenosa od drugog proizvodaca, ove stavke bit ¢e predmet
odgovarajuéeg jamstva proizvodaca osim gdje se tvrtka Greenworks
Tool Europe GmbH slazZe potpisati bilo kakve tvrdnje izvan navedenog
jamstvenog roka proizvodaca.
13. Rabljena dobra nisu pokrivena ovim jamstvom.
14. Rezervni priévrsni elementi, zamjenske ili dodatne komponente koje
nisu isporucene ili odobrene od strane tvrtke Greenworks Tools Europe
GmbH.

Jamstvo

Za potvrdu jamstva na bilo koji proizvod pod ovom izjavom potreban je
dokaz originalne kupovine. Izvadak od kreditne kartice nije dovoljan za
dokaz o kupovini. Na prvoj instanci kada dode do kori$tenja jamstva
korisnik treba vratiti proizvod na mjesto kupovine proizvoda s dokazom

o kupovini. Stroj treba poslati u na$ centralni servis i izvrSiti provjeru.
Ako se pronade da je stroj u kvaru bit ¢e popravljen i vracen natrag na
adresu korisnika bez naknade. Strojevi ¢iji je popravak manji od 100 eura
ukljuéujuci poreze opéenito se zamjenjuju.

Ako centralni servis pronade da stroj nije u kvaru, korisnik placa trosak
popravka.

Ovo jamstvo podlozno je promjeni kako bi se uskladilo s potrebama
proizvoda. Kopija najnovijeg jamstva dostupna je na stranici
www.greenworkstools.eu.



ette néhtud

@ ks Tools kodt
seadmete (DIY) garantiieeskiri

GARANTIIAEG

Kaikidele Greenworks Toolsi uute seadmete osadele ja todtiusele

antakse 2-aastane garantii, mis hakkab kehtima ostukuupéeval. Kui

seadmeid kasutatakse kutselise kasutaja poolt arilisel eesmargil,

devane garantii, sest Greenworks Tools seadmed on ette

elt kodukasutuseks (DIY).

Garantii ei ole lekantav.

PIIRANGUD
See garantii on rakendatav ainult nduetekohaselt mittetootavatele
detailidele/osadele ja ei ole rakendatav jargmistel juhtudel.
1. Loomulik kulumine.
2. Tavapéarane haalestamine ja reguleerimine.
3. Vigastus on pohjustatud vaarast kasitsemisest, mittesihiparasest
kasutamisest, valest kasutamisest voi hooletusest.
4. Puudulikust hooldusest tingitud ilekuumenemine.
5. Puudulikust hooldusest tingitud vigastus, mille puhul liitmikud v6i
kinnitid on I6tvunud v6i eemaldunud.
6. Veega pesemisest tingitud vigastus.
7. Seadmeid pole hooldatud ja teenindatud Greenworks Toolsi poolt
heaks kiidetud hoolduskeskustes.
8. Seadmed on valesti kokku pandud véi reguleeritud.
9. Seadme vaarkasutamisest tingitud vigastus.
10. Talveks ette valmistamata jatmisest tingitud vigastus
(kérgsurvepesuritel).
11. Tavaline garantii ei kehti allpool loetletud kuluvatele osadele, kuid
mitte ainult:

e akud,

o elektrikaablid,

o |oiketerad ja I6iketerade koostud,

e veorihmad,

o filtrid,

e kinnituspadrunid ja t66ristahoidikud.
12. Seadmetes leiduvate teise tootja osadele, nagu mootorid,
kaigukastid, kehtib vastava tootja garantiieeskiri, mille kohustused tagab
Greenworks Tools Europe GmbH ka véljaspool selle teise tootja
garantiiaega.
13. See garantiieeskiri ei kehti teise kasutusringi seadmetele.
14. Seadmele on paigaldatud varuosad, asendusosad véi lisaosad, mis
ei ole tarnitud v8i heaks kiidetud Greenworks Tools Europe GmbH poolt.

Garantii

Iga selle garantiieeskirjaga rakenduva seadme garantii aluseks on ostu
originaaldokument. Ostu ei saa téendada krediitkaardi valjavottega.
Garantiijuhtumi korral tuleb kliendil esmalt tagastada seade ostukohta
koos ostu tdestava dokumendiga. Seade saadetakse meie kesksesse
teenindusasutusse, kus tehakse selle Ulevaatus. Kui tuvastatakse
seadme rikkisolek, siis see parandatakse ja saadetakse tagasi kliendi
aadressile tasuta. Kui seadme jaehind koos kaibemaksuga on vahem
kui 100 eurot, siis see tavaliselt asendatakse.

Kui meie keskses teeninduskeskuses garantiiga kaetud riket ei leita, siis
teavitatakse klienti, et tal tuleb tasuda remondi maksumus.

Garantiieeskirja voidakse aeg-ajalt muuta, et seda kohandada uute
toodete vajadustele. Garantiieeskirja viimane versioon on saadaval
veebilehel www.greenworkstools.eu.

@ ,,Greenworks Tools* buitinés paskirties jrenginiy
garantijos taisyklés

GARANTIJOS LAIKOTARPIS

Visi nauji ,Greenworks Tools" jrenginiai yra tiekiami su 2 mety garantija

dalims ir darbui, kuri galioja nuo pradinio jsigijimo dienos. Jeigu jrenginiai

naudojami profesionaliam darbui, jiems galioja 30 dieny garantija, nes

,Greenworks Tools" gaminiai yra skirti visy pirma buitiniams naudotojams.

Si garantija yra neperduodama.

APRIBOJIMAI
Si garantija galioja tik defektuotoms dalims ar komponentams ir néra
taikoma remontui, kurio prireikia del:
1. jprasto nusidévéjimo;
2. rutininio derinimo ar reguliavimo;
3. zalos, kuri buvo padaryta netinkamai kilnojant, naudojant,
piktnaudziaujant arba elgiantis aplaidziai,
4. jrenginiui perkaitus dél techninés priezidros stokos;
5. zalos, kuri atsirado atsipalaidavus arba atitrikus detaléms ar tvirtinimo
elementams, nes nebuvo atliekama techniné prieZidra;
6. Zalos, kuri buvo padaryta plaunant vandeniu;
7. jrenginiy priezitros arba remonto darbus atliko asmenys, kurie néra
jgalioti ,Greenworks Tools" serviso centrai;
8. netinkamo jrenginiy surinkimo arba reguliavimo;
9. Zalos, kuri buvo padaryta netinkamai naudojant jrenginj;
10. Zalos, kuri buvo padaryta dél netinkamo paruo$imo Ziemai (sléginiai
plautuvai).
11. Dalykams, kurie laikomi vartojimo reikmenimis, garantija paprastai
netaikoma, o tokiais reikmenimis be kita ko laikomi:

e akumuliatoriai;

o elektros laidai;

e aSmenys ir aSmeny komplektai;

o dirzai;

o filtrai;

® griebtuvai ir jrankiy laikikliai.
12. Tam tikruose gaminiuose gali bati komponenty, pavyzdziui, varikliy ar
transmisijy, kuriuos pagamino kitas gamintojas. Siems komponentams bus
taikomos atitinkamo gamintojo garantinés taisyklés, iSskyrus tuos atvejus,
kai ,Greenworks Tools Europe GmbH* sutinka apsiimti nagrinéti
pretenzijas, pateiktas ne per minétojo gamintojo garantinj laikotarpj.
13. Si garantija néra taikoma perparduotiems gaminiams.
14. Garantija néra taikoma sumontuotoms atsarginéms, pakaitinéms arba
papildomoms dalims, kuriy ,Greenworks Tools Europe GmbH* netiekia
arba néra patvirtinusi.

Garantija

Norint pagal Sias taisykles pateikti garanting pretenzijg dél bet kurio
gaminio, batina pateikti S§io gaminio pirminio jsigijimo jrodyma. Kredito
korteliy iSrasai néra laikomi pakankamu jsigijimo jrodymu. Pirma kartg
ivykus garantiniam jvykiui, pirkéjas turi grazinti gaminj j pirminio sigijimo
vietg ir pateikti jsigijimo jrodyma. |renginys bus nusiystas j misy pagrindinj
serviso centrg ir ten jis bus patikrintas. Jeigu bus nustatyta, kad jrenginys
turi defekta, jis bus nemokamai suremontuotas ir pristatytas pirkéjo adresu.
Irenginiai, kuriy mazmeninés prekybos kaina kartu su pardavimo
mokesciais nevirija 100 eury, paprastai yra pakei¢iami naujais.

Jeigu pagrindinis serviso centras nustatys, kad jrenginys garantiniy defekty
neturi, tuomet pirkéjui bus pasidlyta suremontuoti jrenginj uz atitinkama
kaing.

Sios garantijos taisyklés laikui einant gali biti kei¢iamos, kad derintysi su
naujy gaminiy ypatumais. Naujausig garantijos taisykliy versijg visada
galima rasti adresu www.greenworkstools.eu.



Greenworks Tools garantijas politika DIY iericem

)

GARANTIJAS PERIODS

Visas Greenworks Tools ierices ir piegadatas ar 2 gadu garantiju dalam
un aprikojumam, sakot no iegades datuma. Profesionali izmantotajam
Greenworks Tools iericém ir 30 dienu garantija, jo tas ir galvenokart
paredzétas izmantoSanai DIY patérétajiem.

Garantija nav nododama talak.

IEROBEZOJUMI
ST garantija attiecas tikai uz bojatam dalam/komponentém un neattiecas
uz labojumiem saistiba ar:
1. Normals nolietojums un plisumi.
2. lkdienas saskano$ana un pielagosana.
3. Bojajumi, kurus izraisijusi nepareiza apie$anas/|aunpratiga
izmanto8ana/nepareiza lietoSana vai nolaidiba.
4. Parkar$ana apkopes neveik$anas dé|.
5. Bojajumi, kas radusies tadél, ka pielagojumi/stiprinajumi kluvusi valigi/
atvienojusies apkopes neveik$anas dé|.
6. Bojajumi, kas radusies tirot ar tdeni.
7. lerices apkopi vai laboSanu veikusi Greenworks Tools neapstiprinati
centri.
8. lerices nepareizi uzstaditas vai pielagotas.
9. Bojajumus izraisijusi ierices nepareiza lieto$ana.
10. Bojajumus izraisijusi ierices nepareiza ieziemo$ana (spiediena
mazgatajiem).
11. Sastavdalas, kas uzskatamas par paligmaterialiem parasti nesedz
garantija, tai skaita, bet neaprobeZojoties ar:

© akumulatori

© elektribas vadi

® asmens un ta sastavdalas

o siksnas

o filtri

e plates un instrumentu turétaji
12. Noteiktas preces var saturét komponentes ka dzinéjus, transmisijas
no dazadiem raZotajiem, $Ts sastavdalas attieksies uz attieciga raZotaja
garantijas politiku, iznemot, ja Greenworks Tools Europe GmbH piekrit
izskatit sidzibas arpus raZotaja garantijas perioda.
13. 87 garantijas politika neattiecas uz lietotam precém.
14. Greenworks Tools Europe GmbH nepiegadatu un neapstiprinatu
rezerves, aizstajéj vai papildu komponensu pielago$ana.

Garantija

Lai izvirzitu prasibu par garantiju ikvienai precei saskana ar o politiku,
nepiecieSams originals pirkuma pieradijums. Kreditkartes parskats nav
uzskatams par atbilsto$u pirkuma pieradijumu. Pirmaja reizé, kad notiek
uz garantiju attiecinams gadijums, preces lietotajam ta jaatgriez originalaja
pirkuma vieta, kopa ar pirkuma pieradijumu. lerice tiks nositita uz masu
centralo pakalpojumu centru, lai veiktu parbaudi. Ja noskaidrosies, ka
iericei ir defents, ta tiks salabota un nositita atpakal preces lietotajam bez
maksas. lerices, kuras pardod par mazak neka 100€, tai skaita pardo$anas
nodokli, tiks nomainitas pilntba.

Ja centralo pakalpojumu centrs noskaidros, ka iericei nav defenta, par to
pazinos preces lietotajam, kuram bis jamaksa par labo$anu.

ST garantijas politika var laiku pa laikam mainities, lai pielagotos jaunu
predu vajadzibam. Jaunakas garantijas politikas kopija ir pieejama
www.greenworkstools.eu.

Zaru¢né zasady spoloc¢nosti Greenworks Tools pre
stroje pre domace dielne

GO

ZARUCNA DOBA

Vsetky stroje spolo¢nosti Greenworks Tools sa dodavaju s
2-ro¢nouzarukou na diely a vypracovanie od datumu zaklpenia. Pre
stroje pouzivané profesionalne je dispozicii je 30-dfiova zaruka, kedze
stroje Greenworks Tools su uréené primarne na pouzitie zakaznikmi v
domécich dielfiach.

Tato zaruka je neprenosna.

OBMEDZENIA
Téato zaruka plati len na chybné diely/komponenty a nepokryva opravy
dosledkom:
1. Bezného opotrebovania.
2. Bezného nastavovania alebo tprav.
3. 8kéd v dosledku nespravnej manipulacie/zlého zaobchadzania/
nespravneho pouzivania alebo nedbalosti.
4. Prehriatia v dosledku nedostatoénej udrzby.
5. Skdd v dosledku uvolnenia/odpojenia armatur/upinadiel pri
nedostato¢nej udrzbe.
6. Skod spdsobenymi &istenim vodou.
7. Strojov servisovanych alebo opravovanych v servisnych centrach
neautorizovanych spolo¢nostou Greenworks Tools.
8. Strojov nespravne zmontovanych alebo nastavenych.
9. 8kéd spdsobenych nespravnym pouzivanim stroja.
10. Skod spdsobenych nespravnym otuzovanim (tlakové podlozky)
11. Polozky povazované za spotrebné diely nie st bezne pokryté touto
zarukou, napriklad:

e Akumulatory

© Elektrické kable

® Ostria a zostavy ostri

o Remene

o Filtre

e Sklucovadla a drziaky nastrojov
12. Ur¢ité produkty méZu obsahovat komponenty, napriklad motory,
prevodovky od alternativneho vyrobcu a tieto polozky budu podliehat
zaruénym podmienkam prislusného vyrobcu, okrem pripadov, kedy
spolo¢nost Greenworks Tools Europe GmbH suhlasi, Ze prijima
akékolvek naroky mimo uvedenej zaru¢nej doby vyrobcu.
13. Tovary z druhej ruky nie st pokryté tymito zaruénymi podmienkami.
14. In$talacie nahradnych dielov alebo extra komponentov, ktoré nie su
dodané alebo schvalené spolo¢nostou Greenworks Tools Europe GmbH.

Zaruka

Na narokovanie si zaruky na lubovolny produkt podla tychto podmienok
je potrebny original dokladu o zakupeni. Vypis z kreditnej karty nie je
dostato¢ny doklad o zakupeni. Pri prvom vyskyte zaruénej udalosti musi
zakaznik vratit produkt na pévodnom mieste zakUpenia s prislusnym
dokladom o zakupeni. Stroj bude odoslany do nasho centralneho
servisného zariadenia a bude vykonana kontrola. Ak sa zisti, Ze je stroj
chybny, bude bezplatne opraveny a odoslany spat na adresu zékaznika.
V3Seobecne plati, Ze stroje, ktoré stoja menej ako 100 € vratane DPH,
budd vymenené.

Ak centralne servisné zariadenie zisti, Ze stroj nie je chybny, zakaznikovi
bude oznamené, Ze musi zaplatit naklady opravy.

Tieto zaruéné podmienky sa mozu ob¢as zmenit ako prispdsobenie
potrebam nasich novych produktov. Képia najnovsich zaruénych
podmienok sa nachadza na adrese www.greenworkstools.eu.



FapaHuuoHHu npaBuna Ha Greenworks Tools 3a
camopenHu MaluHU

MEPUOA HA FAPAHLIUATA

Beuwyku mawmHm Ha Greenworks Tools ce npegocTaBsAT ¢ 2-roauiHa
rapaHUmsi 3a CepBU3Ha IEMHOCT 1 PE3EPBHU YaCTy, CYNTAHO OT AaTata
Ha 3akynyBaHe Ha npogykta. MpefocTaes ce camo 30-AHEBHa rapaHLUs
3a NpOhecroHanHO U3NON3BaHNTe MaLLMHY, 3aLLOTO NPOAYKTUTE Ha
Greenworks Tools ca npegHasHauYeHn NpeauMHO 3a KNeHTU, paboTeLn
CbC CamMoAENHN MaLLNHW.

HacTosiliata rapaHLns He MoXe [ja ce NPexBbps.

OrPAHUYEHUA
HacTosilata rapaHums e BanuaHa camo 3a JedeKTHN YaCTU/KOMMOHEHTM
1 He NOKpUBA PEMOHTH, MOPOAEHM OT:
1. HopmarnHo n3HocBaHe v amopTusauusi.
2. PYTWHHM HaCTPONKW U AeAHOCTU MO perynupaxe.
3. MoBpeau, NpudMHEHN oT HenpasuiHO 6opaBeHe/3noynoTpeba/rpellHo
M3MOn3BaHe Unu NposiBa Ha HeBPEXHOCT.
4. MperpsiBaHe nopaau foLua noAapbkKa.
5. NoBpeau nopaaw pa3xnabexn/paskaveHn CHaK1 Unv CKpenuTenHu
enemeHTU B CNeACTBME Ha NoLLa NoAAPbXKa.
6. MoBpeau, NPUYMHEHN B CNEACTBUE Ha NMOYMCTBaHe C BoAa.
7. Mawwmvhu, o6CryBaHN UM PEMOHTUPAHI OT CEPBU3HM LIEHTPOBE,
KOUTO He ca oTopuaunpaHu oT Greenworks Tools.
8. MaLunHu, KoUTO ca Crro6GeHn Unu peryniMpann HempasuITHO.
9. MoBpean, NOPOAEHU OT HenpasunHo GopaBeHe C MalLvHaTa.
10. MNMoBpeau, NOPoAEHN OT HENPaBWITHO 3a3UMsiBaHe (BOAOCTPYIAKM)
11. ENeMeHTU, KOUTO Ce CYMTaT 3a KOHCYMATUBM, HO OBUKHOBEHO He ce
NOKPUBAT OT rapaHUMsITa, BKIIOYUTENHO (HO He camo):

e batepun

© Enextpuyecku kaGenu

e OcTpueTa 1 KOMNNeKTM ocTpueTa

o Pembun

o duntpun

© [aTpOHHULM U AbPXAYM 38 NHCTPYMEHTN
12. Hsikon NpoayKTW MoraT Aa CbAbpxaT KOMNOHEHTU (HanpuMep
[BUraTeni, TPaHCMUCKKN) OT APYTY NPOU3BOAUTENN — 3a TE3N eNneMeHTn
ca B CiNa rapaHLMOHHIUTE YCIOBHS HA CbOTBETHISI NPON3BOANTEN OCBEH
B cnyyaute, korato Greenworks Tools Europe GmbH ce cbrnacu aa
NOKpUE LLIETUTE, KOUTO HE Ce NMOKPUBAT OT rapaHLMOHHUS Nepuoz Ha To3n
nponssoauTen.
13. Ctokm BTOpa ynotpeba He ce NOKpMUBAT OT HAcTosALLaTa rapaHLUms.
14. MOHTUPAHETO Ha Pe3epPBHU YaCTyW, 3aMeCTBaLUM UMK AOMbIHUTENHN
KOMMOHEHTU, KOUTO He ca NpeaocTaBeHn unu oaobpenn ot Greenworks
Tools Europe GmbH.

FapaHumsa

3a npeasisAiBaHe Ha rapaHUWOHEH UCK 3a AiaAeH NpoayKT TpﬂsBa Aa ce
npeaocTaBu AOKA3aTeNCTBO 3a MbpBOHAYaNHOTO My 3aKynyBaHe.
M3Bneyenusita ot KpeauTHU KapTu He npeacTasnasaT BannaHo
AoKa3aTesniCTBO 3a 3aKynyBaHe. an MbpBOTO Bb3HUKBaHE Ha ycnosue,
No3BONABALLO NpeAsBsiBaHe Ha rapaHUMOHEH WCK, KNMEHTLT TpsbBa Aa
3aHece npoAyKTa Ha MSICTOTO Ha HEeroBOTO MbpBOHAYaNHoO 3akynyBaHe,
Kb/leTo TpsIGBa Aa NPeoCTaBM [A0Ka3aTesCTBO 3a 3akynyBaHeTo.
MawwuHata we 6'bl:l8 nanparteHa 40 Halwua rnaBeH CepBU3eH LUeHTbp,
KbAeTo Le 6bAe N3BbpLUIEHa MHCNEKUMS. AKO Ce YCTaHOoBM habpuyeH
nedekT no mawmHaTa, T we 6bae 6e3nnaTtHo peMoHTMpaHa n
unanpareHa OGpaTHO Ha agpeca Ha KnueHTa. MalumnnTe Ha nasapHa
cToiiHocT nog 100 eBpo (BKN. AaHbk Nnpoaax6a) obukHoBEHO Lie 6baaT
NOAMEHSAHU C HOBWU.

AKO HaLLMAT rMaBeH CEPBU3EH LIEHTBP He yCTaHoBW habpuyHu aedekTu
no MaluMHaTa, KNUeHTBT LWe 6bAe yBeoMeH, Ye Toll e TpsibBa aa
3annaTv pasxoauTe No PeMOHTa Ha NpoayKTa.

HaCTOﬂLLlI/ITe rapaHuMoHHW Npasuna morat Aa s'bllaT NPOMEHAHN
nepuoanyHo, 3a fa 6bAaT akTyanHo aganTupaHy KbM HOBUTE MPOAYKTU.
Konwue Ha Hal)'l-aKTyaJ'lHI/ITe rapaHuvoHHW NpaBuna e Hanu4Ho Ha agpec
www.greenworkstools.eu.
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